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1 Reglamentéjosa
informacija

1.1 ES variants (7 620 350 070)

Eiropas Savienibai

Ar So Robert Bosch GmbH pazino, ka radioapa-
ratura Center CM-C 19 atbilst Direktivai
2014/53JES.

Pilnigu ES atbilstibas pazinojuma tekstu

varat skatit Sada timekla vietne:
www.bosch-professional-systems.com

» Frekvencu josla
2400-2480 MHz

> Izstarota jauda (EIRP)
Bluetooth < 2,5 mW
> leteikumi/ierobezojumi
— lekséja antena: iek$éja antena lietotajam
nav pieejama.
— Jebkuras lietotaja veiktas izmainas parkapj
$a produkta juridisko apstiprinajumu.

Apvienotajai Karalistei
Hereby, Robert Bosch GmbH declares that the
radio equipment type Center CM-C 19 is in com-

pliance with the relevant statutory requirements.

The full text of the declaration of conformity is
available at the following internet address:
www.bosch-professional-systems.com

1.2 NAFTA variant

(7 620 350 071)

Amerikas Savienotajam Valstim
Model name: Center CM-C 19

This device complies with part 15 of the FCC

rules and with RSS-GEN of Innovation, Science

and Economic Development Canada.

Operation is subject to the following two

conditions:

(1) This device may not cause harmful
interference, and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

Changes or modifications made to this equip-
ment not expressly approved by Robert Bosch
GmbH may void the FCC authorisation to operate
this equipment.

NOTE: This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC
rules. These limits are designed to provide reaso-
nable protection against harmful interference in
aresidential installation. This equipment genera-
tes, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accor-
dance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be deter-
mined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interfe-
rence via one or more of the following measures:
» Reorient or relocate the receiving antenna.

» Increase the separation between the equip-
ment and receiver.

» Connect the equipment to an outlet on a
circuit different from that to which the
receiver is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/
TV technician for help.

This equipment should be installed and operated

with a minimum distance of 20 cm between the

transmitter and your body. This transmitter must
not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

For Canada
Model name: Center CM-C 19

This device contains licence-exempt transmit-

ter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,

Science and Economic Development Canada’s

licence-exempt RSS(s). Operation is subject to

the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interfe-
rence, and
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(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu

dans le présent appareil est conforme aux CNR

d’Innovation, Sciences et Développement écono-

mique Canada applicables aux appareils radio

exempts de licence. Lexploitation est autorisée

aux deux conditions suivantes:

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage
préjudiciable;

(2) Lappareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Meksikas variants
(7 620 350 076)

1.3

Meksikai

IFT/IFETEL: RCPBOCE20-0672
Marca: Bosch

Modelo: Center CM-C 19

La operacion de este equipo esta sujeta a las

siguientes dos condiciones:

(1) este equipo no puede causar interferencias
perjudiciales y

(2) este equipo debe aceptar cualquier interfe-
rencia recibida, incluyendo las que puedan
causar un funcionamiento no deseado.

2 Saja dokumenta
izmantotie simboli

Simboli, kas teksta ir redzami peleka lodzina, ir
bridinajumi un vienmér norada talitéju vai iespé-
jamu bistamibu lietotajam un/vai citiem cilvékiem
un/vai bojajumu objektiem.

A

Drosibas pazinojums

Bridina par:

» taliteju bistamibu, kas var izraisit
nopietnu vai navejoSu personas
traumu;

> iespejamu bistamu situaciju, kas
var izraisit nopietnu vai navejosu
personas traumu;

> iespejamu bistamu situaciju, kas
var izraisit personas traumu vai
ipasuma bojajumu.

Svariga piezime.

Bridina par iespéjamu bistamu
situaciju, kura ierice vai kads cits
objekts tuvuma var tikt bojati.

Papildus Siem bridinajumiem tiek izmantoti ari
talak noraditie simboli.

e | Piezime.
1 Papildu informacija par lietoSanu un
cita noderiga informacija.

» Vienas darbibas procedura—noradijumi
procedurai, kuru var veikt viena darbiba

> Markets saraksts

Burti kursiva, pieméram, Balanss, norada tadus
elementus ka izvelnes nosaukums vai izvelnes
vienums.

Burti treknraksta, pieméeram, Valoda, norada
pogu vai izvelnes vienumu, kam varat pieskar-
ties, lai piek|utu funkcijai vai lai atvertu papildu
opcijas.
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3 Svariga informacija

Pirms ierices lietosanas, lidzu, uzmanigi izlasiet
$o instrukciju un iepazistieties ar ierici. So ins-
trukciju glabajiet sava automasina turpmakam
uzzinam.

Paredzétais lietojums

Center CM-C 19 ir jauzstada 1-DIN nodalijuma,
atstajot vietu 2-DIN priekSpuses virsmai auto-
busa paneli.

lerices darba spriegumu nodroSina Amplifier
CM-A 19.

lerici nedrikst lietot cita vidé vai tada paredzeta
vide, kas neatbilst prasibam, ko veicinajis, pie-
méram, bojajums vai nepareiza darbiba.

A

Drosiba uz cela

» lerici drikst lietot vienigi vaditaji,
kuri ir apguvusi profesionalo
standartu. lerici drikst lietot vie-
nigi, kad brauksanas apstakli un
satiksmes situacija to atlauj darit.
Pirms sakat lietot ierici, parlieci-
nieties, ka jums, jlsu pasazieriem
vai citiem satiksmes dalibniekiem
nav bistamibas, Skérs|u vai neér-
tibu. Vienmer ir jaievero celu
satiksmes noteikumi.

> lerice ir jalieto ta, lai transportli-
dzeklis vienmer tiktu vadits drosa
veida. Ja Saubaties, apturiet
transportlidzekli un rikojieties ar
ierici, kamer transportlidzeklis
stav.

» Atrodoties transportlidzekli, jums
vienmer ir jaspéj dzirdet policijas,
ugunsdzeséju un atras palidzibas
sirénas. Si iemesla del, izmantojot
ierici, parliecinieties, ka skalums
ir iestatits limeni, kas ir piemérots
konkrétajai braukSanas un satik-
smes situacijai.

» Neizmantojiet ierici pazinojumiem
pa mikrofoniem arkartas situacija.

mud 0

A

YA\

» Navigacijas sistémas lietoSana
neatbrivo vaditaju no pienakuma
braukt pienacigi un modri. Vien-
mer ir jaievero attiecigie satik-
smes noteikumi. Ja navigacijas
noradijumi ir pretruna satiksmes
noteikumiem, vienmer ir jaievero
satiksmes noteikumi.

» Navigacijas sistéma ir pilnveidota,
pielagojot kravas automasinam.
Autobusiem paredzéto informaciju
un ierobeZojumus nevar nemt vera.

» lerices nodroSinata marsruta
vadiba var nebut pilnigi preciza. Lai
noverstu negadijumus, sekojiet, lai
visi brauk$anas maneuvri atbilst
satiksmes noteikumiem un ir drosi.

Elektriskas stravas trieciena vai
aizdegSanas risks

Jaizjauksiet ierici, varat izraisit
elektriskas stravas trieciena vai
aizdegSanas risku.

Neatveriet ierici.

Nepareiza darbiba

Nelietojiet ierici, ja novérojat jeb-
kadu nepareizu darbibu, pieméram,
ekrans “uzkaras” vai ir slikta audio
kvalitate. Turpinot lietot sistému, kas
darbojas nepareizi, varat izraisit
nelaimes gadijumus, aizdegSanos vai
elektriskas stravas triecienu.
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3.1 Noradijumi par tiriSanu

Svariga piezime.

Gaidstaves rezima, kad transportfi- » Lai tiritu ierici, nekad neizmantojiet cietus vai
dzek|a dzinéjs nedarbojas, iericei var asus priek$metus, kas var bojat aizsargpaneli
izladéties akumulators. Lai iegutu vai korpusu.

sikaku |nf0rma£:IJU_D<3lr to, Iydvzu, > Nelietojiet agresivus tirisanas lidzek|us, pie-
izlasiet sad”alu lerices ieslegsana/ méram, atskaiditajus, benzinu, abrazivus vai
izslegsana” (11. Ipp.). izsmidzinamus tiridanas lidzek|us, skabes vai

sarma Skidumus vai vasku.

Nesmidziniet uz ierices nekadus Skidrumus.
» Lai tiritu korpusu un aizsargpaneli/displeju,

samitriniet mikstu dranu remdena udeni un

noslaukiet netirumus. Sekojiet, lai Skidrums
neiek|ust displeja iekSpuse. Péc tam noslau-
kiet notirito virsmu ar tiru, sausu dranu.

> Izmantojiet vienigi tadus savienojuma kabelus
un aréjas ierices, kas ir piemeroti attieciba uz
droSibu, elektromagnétisko saderibu un
atbilst ekranéSanas pakapei.

> lerice nedrikst nonakt saskare ar karstiem vai
degoSiem objektiem (piem., cigaretém).

e | Piezime.

1 | paz pikseli displeja ir tumsaki vai
spilgtaki neka citi. Skidro kristalu
displejiem $ada situacija ir raksturiga
iezime un neliecina par nepareizu
darbibu.
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4 Darbiba

4.1 Skarienekrana vadiba

Svariga piezime.

Nelietojiet skarienekrana darbibai
asus vai cietus priekSmetus, piemé-
ram, lodiSu pildspalvas vai zimulus.

mud 0

Piezime.

Displeju un priekséja panela atteli Saja
rokasgramata ir paredzeti vienigi
atsauces nolika. Seit redzamie displeji
var atSkirties no ierices realajiem
displejiem.

mul 0

lerice ir aprikota ar skarienekranu, kas nodrosina
visu vadibu.

</ [Navigation \_13:45 [ Radio qa
QB [Phone m
(X [Camera

[ & )\

Kad vélaties izmantot vadibu, pieméram, pogu
ekrana, jums ir vienkarsi viegli japieskaras dis-
pleja virsmai attiecigaja vieta. Displeja virsmai
nav jaizmanto parmerigs spiediens.

4.1.1 Pieskarsanas

> Iss pieskariens: ar isu pieskarienu displeja
virsmai pietiek, lai izmantotu lielako dalu
vadibas.

> lgs pieskariens: dazam funkcijam ir vajadzigs
ilgs pieskariens. Sada gadijuma, turiet pirksta
galu uz displeja virsmas aptuveni 2 sekundes.

4.1.2 PavilkSana

Dazam funkcijam ir nepiecieSams pavilkt pa

displeja virsmu ar pirksta galu, pieméram:

» parslégSana starp kabines vai salona sakuma
izvelni;

» ritinasana pa sarakstiem un cilném;

» slidnu regulé$ana (piem., multivides atskano-
$anas norises josla).

Pieskarieties displeja virsmai un |aujiet pirkstam

balstities uz virsmas. Péc tam parvietojiet pirkstu

pavirsmu.

e | Piezime.
1 | Pieskarieties ritinaganas joslas zonai,
lai izlaistu attiecigo saraksta sadalu.

4.1.3 Kartes skata talummaina

o | Piezime.
1|8 funkcija ir pieejama, ja ierice ir
aprikota ar navigacijas sistemu.

Uzlieciet divus pirkstus uz kartes displeja zonas
un laujiet pirkstiem balstities uz virsmas.

Péc tam tuviniet pirkstus (lai talinatu) vai
attaliniet (lai tuvinatu).

4.1.4 Ritinasana pa redzamo
kartes zonu
o | Piezime.
1| funkcija ir pieejama, ja ierice ir

aprikota ar navigacijas sistemu.

Pieskarieties kartes displeja zonai un atbalstiet
pirkstu uz virsmas. Péc tam parvietojiet pirkstu
pa virsmu, lai ritinatu pa redzamo kartes dalu.
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4.2 lerices ieslégsana/izslégsana

lerice automatiski tiek ieslegta un izslégta ar
transportlidzekla aizdedzi.

e | Piezime.

T | Sistemas palaiSanas procesa laika
sakotnéja palaidé pakapeniski tiek
ieladéti dazadi sistemas programma-
turas moduli. Ja modulis vél nav pieej-
ams, sakuma izvélné attiecigaja ele-
menta ir redzams “Function not
available” (Funkcija nav pieejama),

un attiecigie sistemas iestatijumi ir
pelékoti.

Lai ieslegtu ierici gaidstaves rezima,

» nospiediet ieslégSanas/izslégsanas pogu
aptuveni 5 sekundes. Gaidstaves rezima
displejs ir izslegts, un darbiba nav iespejama.

Lai parslégtu ierici atpakal normala darbiba,
» nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu.

4.3  Skaluma regulésana

4.3.1 Skaluma palielinasana/
samazinasana
» Pieskarieties apaksejas izvélnes cilnei.
» Apakséjaizvélne pieskarieties
pogai == vai ==, lai pakapeniski palielinatu
vai samazinatu skalumu.

4.3.2 Audio atskanosanas
izslegSana

Lai parslégtos starp kabines sakuma izvelni un
salona sakuma izvelni,

» isi nospiediet ieslegSanas/izsléegsanas pogu
vai

» pieskarieties apaksejas izvélnes cilnei un

» apakseja izvelné pieskarieties pogai of.

4.4 Sakuma izvelne kabinei vai

salonam

Kabines un salona sakuma izvélnes lauj piek|ut
visiem galvenajiem darbibas rezimiem.

4.4.1 Sakuma izvelne kabinei

» Lai atvertu sakuma izvelni, nospiediet iesleg-
Sanas/izslegSanas pogu aptuveni 3 sekundes.

Ja salona sakuma izvélne ir atverta,

» pavelciet pa labi (sk. nakamo sadalu), lai
parslegtos uz kabines sakuma izvelni.

Redzami kabines galvenie darbibas rezimi:

Lai pieklutu vajadzigajam galvenajam rezimam
sleja pa kreisi,
» javajadzigs, pavelciet uz augSu vai uz leju.

e | Piezime.

1 Jajusu iericei ir tikai Cetri galvenie
darbibas rezimi kabinei, visiem
attiecigajiem elementiem var tiesi
piek|ut bez pavilkSanas.
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4.4.2 Sakuma izvelne salonam 4.4.3 ParslegSana starp sakuma 4.4.4 Funkciju tiesa atlase
» Lai atvertu sakuma izvelni, nospiediet iesleg- izvelném sakuma izvélnée
Sanas/izslégSanas pogu aptuveni 3 sekundes.  Lai parslégtos starp kabines sakuma izvélni un ..
o - - o - o e | Piezime.
Jair atverta kabines sakuma izvélne, salona sakuma izvelni, 1 | Noteiktas funkeii biit piei
» pavelciet pa kreisi (sk. nakamo sadalu), lai » pavelciet pa kreisi (atveras sakuma izvélne otelitas unkcljas var nebut pleeja-
parslégtos uz salona sakuma izvelni. salonam) vai Mas, Ja e
» pavelciet pa labi (atveras sakuma izvélne > a!zd_edzelrlzl(s.le%’ca, ta funkciiai vai
Redzami salona galvenie darbibas rezimi: kabinei). > S|§tem_a navkon Igureta funkcljai vai
> vajadzigas sistémas sastavdalas

\ 13:45 | jusu transportlidzekli nav uzstadi-
tas.
Sada gadijuma attiecigaja elementa
‘ sakuma izvélne ir redzams “Func-
tion not available” (Funkcija nav
pieejama).

Piezimes.

» Starp salona un kabines sakuma
izvelném jus varat ari parslégties,
nospiezZot ieslégSanas/izslégsanas
pogu uz aptuveni 3 sekundém.

> Jajusu sistéma atbalsta divus
salonus, divreiz pavelciet pa kreisi,
lai no kabines piek|utu otrajam
salonam, un divreiz pa labi, lai
atgrieztos kabine.
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Lodzin$ Radio

Funkcijas lodzina Radio :

» Pieskarieties ikonai (1), lai parslégtos starp
radio un jaunako multivides avotu.

» Pieskarieties virsrakstjoslai (2), lai raditu
pieejamo multividi un radio avotus, ka arl, ja
nepiecieSams, atlasitu citu avotu.

> Pieskarieties galvenajai sadalai (3), lai izgltu
pasreizejas atskanoSanas radio vai multivides
displeju.

> Pieskarieties pogai M vai M (4), lai saktu
meklét noskanoSanu.

> Piekarieties pogai SCAN (SKENET) (5), lai
saktu staciju skeneésanu.

Lodzins Media (Multivide)

Informacija lodzina Radlo :

> Pasreizéjais radio avots (piem., FM, AM)

» TA ikona (satiksmes zinojuma prioritates
statuss)

> Aktivas skanas izslégSanas ikona

» Informacija par pasreizejo radiostaciju
(piem., frekvence un stacijas nosaukums)

Informacija lodzina Medlia (Multivide):

> Pasreizejais multivides avots (piem., USB)

» TA ikona (satiksmes zinojuma prioritates statuss)

> Aktivas skanas izslegSanas ikona

» Informacija par pasreizejas multivides nosau-
kumu (piem., nosaukums un makslinieka vards)

Funkcijas lodzina Media (Multivide):

» Pieskarieties ikonai (1), lai parslégtos uz radio
atskanoSanu.

» Pieskarieties virsrakstjoslai (2), lai raditu
pieejamo multividi un radio avotus, ka ari, ja
nepiecieSams, atlasitu citu avotu.

> Pieskarieties galvenajai sadalai (3), lai izglitu
pasreizéjas atskanosanas vai multivides displeju.

> Pieskarieties pogai M vai M (4), lai parietu uz
iepriek$éjo vai nakamo nosaukumu.

> Pieskarieties pogai I} / P (5), lai apturétu/
atjaunotu atskanoSanu.

Lodzin$ Navigation (Navigacija)

e | Piezime.
1 Pieejams tikai kabinei
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Informacija lodzina Navigation (Navigacija): » Akumulatora statuss > Pieskarieties virsrakstjoslai (2), lai raditu
> Pasreizejas ielas nosaukums Funkcijas lodzina Phone (Talrunis): pieejamas kameras un, ja vajadzigs, atlasitu
» Nakama manevra simbols » Jair pievienoti vairaki talruni vai viens vai citu kameru.
» Aprékinatais ieraSanas laiks vairaki talruni un transportlidzekla Intercom » Pieskarieties galvenajai sadalai (3), lai raditu
» Attalums lidz galamerkim sistéma, pieskarieties ikonai (1), lai parslégtu pasreizéjas kameras attélu vai salonam raditu
N e N starp pievienotajiem talruniem vai starp pie- pieejamas kameras.
Fur;)kpuf Ip d.z'r’]‘—flkNawgitlof '(Nawg;i\cua):‘ vienoto(-ajiem) talruni(-niem) un transportli-
> 1es arletles_l onal (v ), lai apt_uretu vai dzekla sakariem (Intercom). Lodzin$ Map (Karte)
> g’gauknoftu gktl\{a makrsr.uta: V.ag'bllj‘. i » Pieskarieties virsrakstjoslai (2), lai raditu Lo
Pieskarieties virsrakstjoslai (2), lai atvertu pieejamo Bluetooth un Intercom talrunus un, o | Piezime.
izvélni Destinations (Galamérki). Ja marsruta ja nepiecietams, atlasitu citu talruni. 1 Pieejams tikai salonam.

vadiba nav aktiva, tiek atverta cilne

New (Jauns). Ja maréruta vadiba ir aktiva, Pieskarieties galvenajai sadalai (3), lai pieklttu

: L N izvélnei Calls (Zvani) vai, ja talrunis nav pievie-
t'?k atvgrt.a cilne Rou(e_ (Mar; ruts).‘ . nots, Select Bluetooth device (Atlasit Blueto-
» Pieskarieties galvenajai dalai (3), lai atvertu S
oth ierici).
kartes skatu.
Lodzin$ Phone (Talrunis) Lodzin$ Camera (Kamera)
Piezime.

[ ]
1 Pieejams tikai kabinei

Funkcijas lodzina Map (Karte):

» Pieskarieties ikonai (1) vai virsrakstjoslai (2),
lai raditu vai pasléptu navigacijas kartes skatu
salona.

(1) (2)

e | Piezime:

T | 3DkKartes skata opcija nav pieejama,
kamér navigacija tiek radita uz aktivas
“Glasses CM-G”/“Map out” (navigacijas
karte) funkcijas (displeja tiek paradits

9 Informacija lodzina Camera (Kamera):
» Paslaik atlasita kamera

Funkcijas lodzina Camera (Kamera):

Inforchua I(_)dzma! f’hc_)ne (Talrunis): » Tikai salonam: Pieskarieties ikonai (1), lai papildu uznirstosais logs).
> Plevienota mobila talruna nosavkums ieslegtu vai izslégtu pasreizéjas kameras
> Neatbildéto zvanu norade gtu)\ gup J

atskanoSanu.

» Talruna statusa displejs (piem., signala stiprums)
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4.4.5

Apakseja izvelne

)

Piezime.

Atkariba no ta, vai atverat sistémas
funkcijas no sakuma izvélnes kabinei
vai salonam, atlasita funkcija var
attiekties uz attiecigo zonu.

» Pieskarieties , lai veiktu pazinojumu pa
mikrofonu.

> Pieskarieties £3, lai atvértu sistémas
iestatijumus.

> Pieskarieties «&, lai saktu balss vadibu (vie- USB displejs:
nigi, ja kabine ir aktiva).

> Pieskarieties 1o}, lai atgrieztos sakuma izvélné.

> Pieskarieties @, lai izslégtu vai ieslégtu audio
skanu kabine.

Lai pakapeniski palielinatu vai samazinatu

skalumu,

» pieskarieties + vai - skaluma vadiba.

Artist
Title

Album

4.5 Galveno darbibas rezimu

displeji
- 4.5.2 Talrunis
i Piezime.
Informaciju par funkcijam galvenajos - - .
macijup cljam galvenajo Talruna izvélne, saraksts Calls (Zvani):
darbibas rezimos, ludzu, skatiet attie-
cigajas Sis rokasgramatas nodalas. Phone X
Calls Contacts Dial pad
4.5.1 Radio klausisanas un Contact 017 o
multivides atskanosana Contact 002 12-06-2021
Contact 005 11-06-2021
FM uztveréja displejs: Contact 103 07-06-2021

Contact 001 29-05-2021

Piezime.

Ja jusu mobilais talrunis to nodrosina,
saraksts Calls (Zvani) radis zvanitaja
numuru vai kontaktpersonas vardu un
zvani$anas reizu skaitu.

94.6 MHz

mud 0
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4.5.3 Navigacija 4.5.4 ParslegSanas starp galveno 4.6 Skanas iestatijumi
Lo darbibas rezimu displejiem . i L
3 P!ez!mg. L No viena galvena darbibas reZzima displeja jus La|‘noregule.tuvskar,1as. lestatijumus,
T | Vienigi, jajusu ierice ir aprikota ar varat tiesi parslégties uz citu galveno darbibas > janepieciesams, vispirms izglstiet sakuma
navigacijas sistemu. rezima displeju: R gyeliill \/.ajJ[gdmg?Ja[zinql (kablnkev,_salons).
. s o e ieskarieties cilnei ekrana apaksa.
Kartes skats: > :Legsélé?gli;tﬁz attiecigajai pogai displeja > Pieskarieties pogai <. P

Tiek atverti sistemas iestatijumi.
» Pieskarieties Sound settings
(Skanas iestatijumi).

94.6 MHz _i Piezimes.

» Skanas iestatijumi kabinei un salo-
nam piedava dazadas opcijas.

> Lairitinatu pa pieejamajiem iestati-
jumiem, pieskarieties saraksta
zonai un pavelciet uz augsu vai
uz leju.

> Pieskarieties 9, lai atgrieztos
augstaka izvelnes limeni vai izietu
no izvélnes.

200

m

next turn
Street name

current street name

18km 2:50 pm
Distance ETA
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4.6.1 Kabines skanas iestatijumi

1. izvélnes limenis 2. izvélnes limenis

Sound settings Bass
(Skanas iestatijumi) Treble (Diskants)

Balance (Balanss)

Equaliser presets
(IzIdzinataja
priekSiestatijumi)
Speed-dependent
volume control

(No atruma atkariga
skaluma vadiba)

Min. on volume

(Min. iesl. skalums)
Max. on volume

(Maks. iesl. skalums)
Private-mode mix
volume (Privata reZzima
miks. skalums)

Private mode

(Privats rezims)

3. izvélnes limenis

Flat (Bemola)

Jazz (Dzezs)

Off (Izsl.)

Level 1 (1. [imenis)
Level 2 (2. limenis)
Level 3 (3. limenis)

Private mode off

(Privata rezima izsl.)

Private communication mode
(Privatas sazinas rezims)

Private communication and driver

assistance mode (Privatas sazi-
nas un vadi$anas paliga reZims):

Funkcija

> Pieskarieties == vai ¥, lai samazinatu vai palielinatu vértibu.
> Pieskarieties == vai =, lai samazinatu vai palielinatu vértibu.

> Pieskarieties < / >, lai mainitu skanu virziena pa kreisi vai pa labi.
Atlasiet ieprieks iestatitu izlidzinataja profilu.
» Pieskarieties vajadzigajam prieksiestatijumam.

Si funkcija autobusa skanu sistemas skalumu automatiski pielago
brauk$anas atrumam un saistitajiem braukSanas trokSniem.
Piemeram, braucot lielaka atruma, skalums tiek automatiski palieli-
nats, lai kompensetu palielinatu brauksanas troksni.

» Pieskarieties vajadzigajai opcijai.

lestatiet minimalo/maksimalo sistémas skalumu, ieslédzot ierici.

» Pieskarieties == vai =, lai samazinatu vai palielinatu vértibu.

lestatiet skaluma dalijumu talruna zvaniem, kas tiek atskanoti
pagalvja skalruni un fona audio atskanoSanu kabines skalrunos.
» Pieskarieties == vai =, lai samazinatu vai palielinatu vértibu.

Deaktivizejiet privato reZimu (noteiktu avotu atskano$ana vienigi

pagalvja skalruni) vai atlasiet privata rezima limeni:

» Private communication mode (Privatas sazinas rezims—
nokluséjuma rezims): talruna zvani, Intercom zvani

» Private communication and driver assistance mode (Privatas
sazinas un vadianas paliga rezims): talruna zvani, Intercom zvani,
navigacijas un satiksmes pazinojumi, runas dialoga sistéma

» Pieskarieties vajadzigajai opcijai.
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4.6.2

Salona skanas iestatijumi

1. izvélnes limenis 2. izvélnes limenis

Sound settings
(Skanas iestatijumi)

Bass

Treble (Diskants)
Fader (Pareja)
Min. on volume

(Min. iesl. skalums)

Max. on volume
(Maks. iesl. skalums)

Cabin-mode mix volume
(Salona rezima miks.
skajums)

Microphone beep volume
(Mikrofona pikstiena
skalums)

3. izvélnes limenis

Funkcija

> Pieskarieties == vai =, lai samazinatu vai palielinatu vértibu.
» Pieskarieties == vai =, lai samazinatu vai palielinatu vértibu.

> Pieskarieties < / >, lai mainitu skanu virziena uz priek3u vai aizmuguri.

lestatiet minimalo/maksimalo sistemas skalumu, ieslédzot ierici.
> Pieskarieties == vai =, lai samazinatu vai palielinatu vértibu.

lestatiet skaluma dalijumu starp pazinojumiem par mikrofonu, kas tiek
atskanoti salona skalrunos, un fona audio atskano$anu (min. miks. skalums:
fona audio skana tiek izslégta; maks. miks. skalums: fona audio tiek atska-
nots pilna skaluma).

Piezime. Vaditaja pazinojumu pa mikrofonu gadijuma fona audio skana
vienmer tiek izslegta.

> Pieskarieties == vai =, lai samazinatu vai palielinatu vértibu.

> Pieskarieties == vai =, lai samazinatu vai palielinatu vértibu.
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4.7  Displeja, pulkstena un valo- > Pieskarieties cilnei ekrana apaksa. < 1 Piezimes.
das iestatijumi » Pieskarieties pogai £3. 1 | » Lairitinatu pa pieejamajiem iestati-

, AR Tiek atverti sistemas iestatijumi. iumi ieskarieti kst -
Lai noregulétu displeja, pulkstena un valodas i Jumiem, pieskarieties saraksta zonal
iestatiju?n " pl€ja, pulkster > Pieskarieties vajadzigajai opcijai. un pavelciet uz augsu vai uz leju.
» ja nepiecieSams, vispirms izgustiet sakuma > P'eSk?E?t'es_ |<:]’ ll‘f" atg_nez"go§

i-valni kabinei. augstaka izvélnes limeni vai izietu

no izvélnes.
1.izvélnes limenis 2. izvélnes limenis 3. izvélnes limenis Funkcija
Display (Displejs) Brightness (Spilgtums) Manuali noreguléjiet pasreizeja rezima displeja spilgtumu.
> Pieskarieties == vai =, lai samazinatu vai palielinatu vértibu.
Mode (Rezims) Day (Diena) lzvelieties opciju:
Night (Nakts) » Day (Diena): dienas rezims

» Night (Nakts): nakts rezims

» Automatic (Automatisks): ja jusu transportlidzeklis to atbalsta, displejs
automatiski parslédzas starp dienas un nakts rezimu.

» Pieskarieties vajadzigajai opcijai.

Clock (Pulkstenis)  Date format dd-mm-yyyy (dd-mm-gggg) Atlasitais datuma formats attiecas uz datuma radiSanu, piem.,talruna reZima

Automatic (Automatisks)

(Datuma formats) . saraksta Calls (Zvani).
dd.mm.yyyy (dd.mm.ggeg) > Pieskarieties vajadzigajai opcijai.
Time format 12h(12st) Atlasitais laika formats attiecas uz laika radiSanu, piem., sakuma izvélne.
(Laika formats) 24h (12 st) > Pieskarieties vajadzigajai opcijai.
Clock setting mode (Pulk-  Automatic (Automatisks) ~ » Pieskarieties vajadzigajai opcijai.
stena iestatiSanas rezims) - Manual (Manuals) Ja atlasat Manual (Manuals), tiek raditas opcijas laika iestatiSanai manuali.

Language (Valoda) UK English lestatiet iericé izmantojamo valodu.
: > Pieskarieties vajadzigajai opcijai.

Tirkce
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4.8  Sistémas papildu iestatijumi  » Pieskarieties pogai 3.
Redzami sistémas iestatijumi.
» Pieskarieties vajadzigajai opcijai.

Piezimes.
> Lairitinatu pa pieejamajiem iestati-

mud 0

Lai pielagotu sistemas iestatijumus,

» janepiecieSams, vispirms izglstiet sakuma

izvelni kabinei.

» Pieskarieties cilnei ekrana apaksa.

jumiem, pieskarieties saraksta
zonai un pavelciet uz augsu vai uz
leju.

> Pieskarieties 3, lai atgrieztos
augstaka izvelnes limeni vai izietu
no izvelnes.

1. izvelnes limenis

Unit of measurement
(Mervieniba)
Lock keypad while

driving (Bloket tastaturu

brauciena laika)

Open-source software
(Atverta avota
programmattira)

Reset to user defaults
(Atiestatit lietotaja noklu-
séjuma iestatijumos)
Software version
(Programmatiras
versija)

Vehicle configuration
(Transportlidzekla
konfiguracija)

2. izvélnes limenis

Imperial (Ang|u)
Metric (Metric)

Center CM-C 19

<Sastavdala N>

<Transportlidzekla konfiguraci-
jas identifikators>

<Konfiguracijas versija>
<Konfiguracijas dzin€ja versija>

3.izvélnes limenis Funkcija

lerice var izmantot metrisko vai ang|lu mervienibu sistemu.

> Pieskarieties vajadzigajai opcijai.

lestatiet, vai tastatura ir jaatspejo laika, kad transportlidzeklis ir kus-

tiba. Ja atruma blokeétajs ir aktivizéts, papildtastaturas jus varésiet

izmantot vienigi, kamer transportlidzeklis staves.

> Pieskarieties Lock keypad while driving (Blokét tastaturu brauciena
laika), lai ieslégtu/izslégtu So opciju.

Skatiet informaciju par $aja iericé izmantoto atverta avota program-

matlru un visam saistitajam licencem.

» Pieskarieties Sai opcijai.

lestatijumu atiestatiSanai nepiecieSams apstiprinajums.

Skatiet sistemas sastavdalu paslaik instaletas programmaturas versiju.
» Pieskarieties vajadzigajai sistemas sastavdalai, lai skatitu iespéja-
mos kludu zinojumus.

Skatiet atsauces informaciju par transportlidzekla Coach Infotainment
sistémas konfiguraciju.
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1. izvélnes limenis 2. izvélnes limenis 3. izvélnes limenis Funkcija

Data carrier version
(Datu neséja versija)

Serial number

Skatiet instaletas kartes datu versiju.

Skatiet ierices sérijas numuru.

(Sérijas numurs)
Software update Skatiet nakamo sadalu “Programmaturas atjauninasana”.
(Programmaturas
atjauninasana)
Software update history <1. atjauninajums> <1. atjauninajuma  Skatiet sistémas ieriCu informaciju par atjauninajumiem.
(Programmatras atjau- informacija>
ninasanas vesture)
<Atjauninajums N> <AtjauninajumaN
informacija>

Switch on/off Bluetooth
(Bluetooth ieslegsana/
izslégsana)

Service menu

(Izvélne Pakalpojums)

Aktivizejiet vai deaktivizejiet Bluetooth.
» Pieskarieties Switch on/off Bluetooth (leslégt/izslégt Bluetooth),
lai ieslégtu/izslégtu So opciju.
Si pakalpojuma izvélne ir aizsargata ar kodu un ir pieejama tikai pakalpojuma sadarbibas partneriem.
Svariga piezime pakalpojuma sadarbibas partneriem.
Ja jus veicat programmaturas atjauninasanu,
> sistémas atjauninasanas procesa laika nepartrauciet elektrobarosanu.
» Nemiet véra, ka sistémas atjauninasanas procesa laika sistema ieklauta atpakalskata kamera nav pieejama.
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4.9  Glass settings + | Piezimes.
(Monitora iestatijumi) T | » Lairitinatu pa pieejamajiem iestati-

Lai noregulétu iestatijumus salona monitoriem, jumiem, plesl(larletles sarvakstz;
» ja nepieciesams, vispirms izgiistiet sakuma lz‘?”a' un pavelciet uz augsu vai uz

izvelni salonam. gju.k ioties € [ai ateri
» Pieskarieties cilnei ekrana apaksa. > Pies e_1L|[a’§|es_| ’F“ atg_nez‘t'o's.
> Pieskarieties pogai £3. augstella izvelnes limeni vai izietu
Redzami sistemas iestatijumi. NOIZVenes.

» Pieskarieties Glass settings
(Monitora iestatijumi).

1.izvélnes limenis  2.izvélneslimenis 3. izvélnes limenis Funkcija

Glass settings Monitor control Auto (Automatiski) lesledziet vai izslédziet pievienotos monitorus vai atlasiet automatisko

(Monitora iestatijumi)  (Monitora vadiba) rezimu (monitori tiek automatiski ieslegti/izslégti, piem., kad video
On (lesl.) atskano$ana sakas/beidzas).
Off (Izs) » Pieskarieties vajadzigajai opcijai.
Piezime.

Monitori, kas ir uzstaditi uz SwivelHolder, automatiski nolieksies uz leju vai
uz augsu, tos iesledzot vai izslédzot.
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4.10 Aréju un datu atminas ieriéu

pievienoSana/ievietosana

Piezime.
Izmantojiet vienigi tadus savienojuma

mud 0

kabelus un aréjas ierices, kas ir pieme-

roti attieciba uz droSibu, elektromag-
nétisko saderibu un atbilst ekranesa-
nas pakapei.

4.10.1 Vispariga informacija

e | Piezime.
1 | La iegutu vairak informacijas par
atbalstitajiem multivides formatiem,

tehniskiem ierobezojumiem failu atska-

no$anai, metadatiem un failu iepriek-
S$éju apstradi, lidzu, skatiet Coach
Infotainment sistémas multivides
noradijumus, kas ir pieejami vietne:
www.bosch-professional-systems.com

lerice atbalsta Sadus multivides failu formatus:
» Audio:
- MP3
WMA 9/10
— AAC
— WAV
Audiobooks
» Video lidz 720 p izSkirtspéju:
— H.264/MPEG-4 AVC bazlinijas profils
— MPEG-2

Uz datiem, kuri tiek glabati pie USB porta pievie-
notas arejas ierices, attiecas talak noraditie
ierobezojumi.
> Atbalstitas failu sistémas:
— FAT16/32
— exFAT
NTFS
EXT3/4
— HFS+
» Dziluma hierarhija tiek atbalstitas ne vairak ka
desmit mapes.
Maks. mapes: kopa 2500
Maks. faili: kopa 32 000
» Maks. faili viena direktorija: 3000
(apakSmapes ir izslegtas)
» Lielapjoma atminas ierices maks. apjoms:
500GB
» Maks. URL/faila cela garums: 1024 baiti
» Piemérojamie atskanoS$anas sarakstu
paplasinajumi:
— .m3u
- .pls
- .wpl
— .asx

MP3
» Kodeki

— ISO/IEC 11172-3 (MPEG1 slanis 3)

— ISO/IEC 13818-3.2 (MPEG2 audio)
» Datu parraides atrums

— No 8 kb/s lidz 320 kb/s ar CBR/VBR/ABR
> Atlases atrums: 16, 22, 32, 44,1 un 48 kHz
» Kanali: mono, stereo, apkopotais stereo
» Faila paplasinajums: .mp3

>
>

» ID3 tagi:
— ID3V1.0/V1.1, maks. garums 30 baitu
— ID3V2.2-V2.4, maks. garums 126 baiti

AAC
» Kodeki
— AAC-LC
— HE-AAC
— HE-AACv2
» Datu parraides atrums
— No 32 kb/s lidz 192 kb/s ar VBR/CBR
> Atlases atrums
— lidz 96 kHz

WMA

» Kodeki
- WMA9
- WMA 10

» Datu parraides atrums
— No 5 kb/s lidz 384 kb/s ar VBR/CBR

> Atlases atrums:
— no 8 kHz lidz 48 kHz

» WMA failus ar digitala satura tiesibu parval-
dibu (DRM) no tiessaistes muzikas veikaliem
nevar atskanot.

» WMA failus var atskanot vienigi, ja tie ir
izveidoti, izmantojot Windows Media Player
versiju 9 vai 10.
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4.10.2 USB atminas ierice/Apple

ierice

Vispariga informacija

» Pie USB porta pievienotajam aréjam iericém ir
jaatbilst USB lielapjoma atminas klases
(USB MSC) specifikacijai.

> lerices, kas ir pievienotas, izmantojot USB,
tiek atbalstitas saskana ar USB specifikaciju
2.0. Saderigas ir ierices ar USB specifikaciju
1.0un 3.0.

» Cieta diska diskdzini (HDD) kopuma netiek
atbalstiti.

> USB centrmezgli netiek atbalstiti.

USB atminas ierices vai Apple ierices pievieno-
$ana un nonemsana.
Lai pievienotu USB atminas ierici vai Apple ierici,
» pievienojiet to pie USB porta.
Kad ierice noteiks USB atminas ierici vai Apple
ierici, displeja 1su bridi bus redzams attiecigs
pazinojums.
Lai nonemtu USB atminas ierici vai Apple ierici,
» izvelciet to no USB porta.
Displeja isu bridi bus redzams attiecigs pazi-
nojums.

4.10.3 lerices pievienosana,
izmantojot Bluetooth

e | Piezimes.
1 | » Pieierices varat pievienot lidz

divam Bluetooth iericem.

» Saja nodala aprakstitas proceduras
attiecas uz Bluetooth mobilajiem
talruniem, ka ari uz tadam Blueto-
oth audio straumesanas iericem ka
Bluetooth MP3 atskanotajs.

Vispariga informacija

lerice atbalsta Bluetooth 4.2 un Sadus Bluetooth
profilus un standartus:

» A2DP 1.3

» AVRCP 1.6

» HFP 1.6

» MAP 1.1

» PBAP1.1

» SPP1.1

» vCards 2.1, 3.0

Bluetooth ieslegsana

» JanepiecieSams, vispirms izgustiet sakuma
izvelni kabinei.

» Pieskarieties apakséjas izvelnes cilnei un pec
tam pieskarieties pogai

» Pieskarieties Switch on Bluetooth (leslégt
Bluetooth).

Bluetooth ir ieslégts, kad lodzina ir redzams

keksitis.

> Pieskarieties $3, lai izietu no izvélnes.

lzvélnes Select Bluetooth device (Atlasit Blueto-

oth ierici) atversana

» Sakuma izvelne, ja vajadzigs, pieskarieties
lodzina Intercom ikonai, lai parslegtu uz
lodzinu Phone (Talrunis).

» Pieskarieties lodzina Phone (Talrunis)
virsrakstjoslai.

Ir redzama izvelne Select Bluetooth device

(Atlasit Bluetooth ierici):

@

@ ®®

[zvelne Select Bluetooth device (Atlasit Bluetooth
ierici) bus redzama $ada informacija un vadiba:

e | Piezime.
T | Paglaik pievienotas ierices iericu
saraksta vienmer ir pirmie vienumi.

(1) Poga Add device (Pievienot ierici): Sakt
jauna mobila talruna para savienojuma
veidoSanu

(2) Pogall: Dzést pari savienoto mobilo talruni
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(3) Atbalstitas savienojuma Bluetooth funkcijas:
» \\ : Talrunis
» Jd. Audio straumésana

(4) lerices Bluetooth nosaukums

Mobila talruna para savienojuma veidoSana un
pievieno$ana pirmo reizi

» Izvélne Select Bluetooth device (Atlasit Blueto-

oth ierici) pieskarieties Add device (Pievienot
ierici) (8).
lerice tagad ir pieejama savienojuma iestatiSanai

(para savienojuma veidos$anai). Tiek paradits ieri-

ces Bluetooth PIN kods. Péc tam, lidzu, izpildiet
ierices un mobila talruna sniegtas norades.

e | Piezimes.

T | » lerices Bluetooth nosaukums ir
“INFACV”.

» Ja para savienojuma ar ierici ir jau
desmit mobilie talruni, papildu mobilo
talrunu para savienojuma veidosana
un pievienoSana nebus iespéjama.
Sada gadijuma vispirms izdzesiet
vienu no saparotajiem mobilajiem
talruniem (skatiet sadalu “Pari savie-
nota talruna dzésana” (25. Ipp.)).

Ir divas metodes, ka izveidot Bluetooth savieno-
jumu. Ludzu turpiniet darbibu saskana ar izman-
toto metodi.

e | Piezime.

1 | Lai iegltu informaciju par to, ka iestatit
Bluetooth savienojumu sava mobilaja
talruni, ladzu, skatiet sava mobila
talruna lietoSanas pamacibu.

» 1. metode.
Izpildiet savienojuma iestatiSanas procesu
sava mobilaja talruni. Mobilaja talruni ievadiet
redzamo PIN kodu.

> 2. metode.
Mobilais talrunis sanem ierices PIN kodu un
rada to.
» Parbaudiet, vai mobilaja talruni ir redzams
E)jreizs PIN kods, un péc tam pieskarieties
» Mobilaja talruni apstipriniet, ka vélaties
iestatit savienojumu.
Ja savienojuma iestatisana bija sekmiga,
mobilais talrunis izveidos savienojumu ar ierici.

e | Piezimes.

1| »da savienojuma izveide neizdodas,
tiek paradits pazinojums. Veiciet vel
vienu meginajumu iestatit savieno-
jumu no mobila talruna.

» Tikko jauns mobilais talrunis ir
pievienots pie ierices, iericé no
mobila talruna tiek lejupieladéta
talrunu gramata un zvanu saraksti.
Talrunu gramatas un zvanu sarakstu
lejupieladei nepiecieSamais laiks
var atSkirties atkariba no pievienota
mobila talruna.

Pari jau savienota mobila talruna pievienosana/

atvienosana

lerice saglaba informaciju desmit ieprieks pari
pievienotiem mobilajiem talruniem. Sie mobilie
talruni ir redzami izvelné Select Bluetooth device
(Atlastt Bluetooth ierici).

Lai atvienotu Saja saraksta redzamu pievienotu

mobilo talruni,

» pieskarieties attiecigajam vienumam izvélne
Select Bluetooth device (Atlasit Bluetooth
ierici) un apstipriniet redzamo zinojumu.

Lai pievienotu $aja saraksta redzamu mobilo

talruni,

» pieskarieties attiecigajam vienumam izvélne
Select Bluetooth device (Atlasit Bluetooth
ierici).

Ja savienojuma iestatiSana bija sekmiga, mobi-

lais talrunis izveidos savienojumu ar ierici.

Pari savienota talruna dzésana

Lai dzestu pari savienoto mobilo talruni,

> pieskarieties T (2) atbilstosajam izvélnes
Select Bluetooth device (Atlasit Bluetooth
ierici) vienumam.

» Pieskarieties V/, lai apstiprinatu.

Atlasita mobila talruna para savienojums tiek

nonemts, un tas tiek dzésts no saraksta.
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Piezimes.

» Ja aktiva zvana laika mobila talruna
para savienojums tiek nonemts,
zvans tiek partraukts. Zvans péec
tam var tikt turpinats mobilaja
talruni, ja mobilais talrunis to
atbalsta.

» Kad mobila talruna para savieno-
jums ir nonemts, no ierices tiek
dzesta ari talrunu gramata un zvanu
saraksti.

» Lai mobilo talruni véelreiz pievienotu
iericei, turpiniet darbibas, kas
aprakstitas sadala “Mobila talruna
para savienojuma veido$ana un
pievienoS$ana pirmo reizi”

(25. Ipp.).

mud 0
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5 FM/AM radio rezims

e | Piezimes.

1 | » AMuztveriana: Speécigi AM signali
kopuma nodrosina stabilu skanas
kvalitati ar zemu signala trokSnu
[imeni. Tomeér nakti atmosféras
apstakli dazkart var veicinat citu
staciju raditus traucéjumus.

» FM uztverSana: FM radio frekvence
nodroSina labaku skanas kvalitati;
tomeér signals var but jutigs pret
trokSniem Sadu iemeslu dél:

— ierobezota spéja sasniegt dazus
raiditajus;

— traucejumi, kurus izraisa signali,
kas atstarojas no vietejam ekam
un citiem Skersliem;

— “énas zonas”, kur signalu uztver-
Sanai ir Skérs|i vai ierobezojumi.

» HD Radio (NAFTA variants): Lai
uztvert HD Radio apraides, ir jaakti-
vize HD Radio Technology uztver-
Sana. Tas lauj uztvert radio apraides
digitali (kur pieejams), nodrosinot
labakas kvalitates skanu ar skaidru
uztver§anu. Kad Si funkcija nav
aktivizeta vai HD Radio apraides
nav pieejamas, jus sanemsiet ana-
loga radio (AM/FM) apraides.

Papildu informaciju, ludzu, skatiet
sadala “HD Radio traucéjummekléSana
(NAFTA variants)” (31. lpp.).

5.1 Radio klausisanas

» JanepiecieSams, vispirms izgustiet galveno
izvélni vajadzigajai zonai (kabine, salons).

» Galvenaja izvelne, ja vajadzigs, pieskarieties
lodzina Radlio vai Mediia (Multivide) virsrakst-
joslai.

Tiek atverta izvélne Source selection

(Avota atlase).

» Javajadzigs, pieskarieties cilnei Radio.

» Pieskarieties vajadzigajai radio frekvencei
FM vai AM.

Atveras radio displejs, un sakas radio

atskano$ana.

5.2 FM uztveréja displejs

e e

olelolololoNoXG
e

< >
o] oo ][O (& ] ]

T_Il__lr_ll_ll_‘ll_Tl__T_l

Radio displeja varat skatit $adu informaciju:

(1) Poga ?p : Atver izvelni Source selection
(Avota atlase)

(2) Current waveband (Pasreizéja radio
frekvence)

(3) Poga < : Maina frekvenci

(4) Norade, vai satiksmes pazinojumu prioritate

irieslégta vai izslégta

Stacijas informacijas zona

Current frequency (PasSreizéeja frekvence)

Poga 2 : Maina frekvenci

Norade, vai pasreiz&ja stacija nodrosina

satiksmes programmas

(9) Poga > /< : paradit citus atminas sakotné-

jos iestatijumus

10) Poga M : Sak meklét noskano3anu

1) Poga ! : Sak meklét noskanoSanu

2) Poga=: Atver staciju sarakstu (FM tikai)

3) Pogu izvélnes cilne

4) PriekSiestatijuma pogas

5) Poga @ : Rada informaciju par pasreizéjo

HD Radio programmu (NAFTA variants)

(16) HD poga: Parsledz starp analogo FM/AM
apraidi un HD Radio apraidi (NAFTA vari-
ants)

(17) Poga SCAN (Skenet) : Sak skenét stacijas

(

(1
(1
(1
(1
(1

e | Piezime.

1 Stacijas informacijas zona (5) redzama
informacija ir atkariga no ta, vai RDS
jusu uztverSanas zona tiek atbalstita
un vai to atbalsta pasreizéja stacija.
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5.3 Uztvereja displeja izgusana

Kamer klausaties radio,

» sakuma izvélne pieskarieties lodzina Radio
galvenajai zonai.

5.4 RDS
o | Piezime.
T | JaRrDS jusu uztver$anas zona netiek

atbalstits vai to neatbalsta pasreizéja
stacija, jus nevarésiet izmantot Sis
funkcijas.

Siierice ir aprikota ar RDS radio uztvéréju.
Daudzas FM stacijas parraida signalu, kas ietver
ne tikai radio programmu, bet ari tadu informa-
ciju ka stacijas nosaukums. Stacijas nosaukums
displeja redzams, tikko uztverejs sak to uztvert.
Tadas értas RDS funkcijas ka “alternativa frek-

vence” un “regionalais rezims” uzlabo jusu uztve-

réja darbibu.

» Alternativa frekvence (AF): lerice automatiski
veic fona meklésanu, lai uztvertajai stacijai
iegutu vislabako uztversanas frekvenci.

> Regionalais rezims: Dazas radiostacijas
noteiktos laikos dala savu grafiku regionalas
programmas, piedavajot dazadu saturu.
Regionalo reZimu varat iespéjot vai atspéjot.
Kad regionalais rezims ir iespéjots, ierici nevar
parslegt uz alternativam frekvencém noregu-
letai stacijai, kurai ir atSkirigs programmu
saturs.

5.4.1 AF rezims — ieslegsana/

izslegSana

vo—e—

cilnei (13) un péc tam pieskarieties pogai £3.

Radio options

[ Sound settings

Show radio text

Show traffic announcements
Regional programme

Alternative frequency search

» Pieskarieties Alternative frequency search
(Alternativas frekvences meklesana).

AF rezims ir iespéjots, kad lodzina ir redzams

keksitis.

> Pieskarieties £, lai izietu no izvélnes.

5.4.2 Regionalais rezims —
ieslegsana/izslégSana
» Radio rezima pieskarieties apakséjas izvélnes

cilnei (13) un péc tam pieskarieties pogai £2.

Radio options

[» Sound settings

Show radio text

Show traffic announcements
Regional programme

L KBS

Alternative frequency search

» Pieskarieties Regional programme
(Regionala programma).

Regionalais rezims ir iespéjots, kad lodzina ir

redzams keksitis.

> Pieskarieties 9, lai izietu no izvélnes.

5.5 Radio frekvences atlase

Kamér klausaties radio,

» pieskarieties ?ﬂ (1) uztvereja displeja, lai
izvélétos frekvenCu joslu Source selection
izvélne (Avota atlase).

» Pieskarieties vajadzigajai radio frekvencei.

Tiek paradits uztvereja displejs atlasitajai radio

frekvencei.
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5.6  Staciju noskanosana

5.6.1 Staciju manuala

noskanosana

» Vienu vai vairakas reizes pieskarieties < (3)
vai 2 (7), lai pakapeniski noregulétu frekvenci.

5.6.2 Noskanosanas meklésanas

saksSana

> Pieskarieties M (10) vai M (11), lai noskanotu
uz nakamo vai iepriek$éjo staciju uztversanas

zona.

e | Piezime.

T | Ilgi pieskaroties M (10) vai M (11),
varat nepartraukti noregulét frekvenci.
Kad atlaizat pogu, radio automatiski
noskanojas uz nakamo staciju.

5.6.3 Staciju saraksts
o [’iezime.
1§ funkcija ir pieejama vienigi FM radio
frekvence.

Visas paslaik uztveramas radiostacijas ir
redzamas saraksta FM station list (FM staciju
saraksts).

> Pieskarieties pogai = (12).

Tiek atverts FM station list (FM staciju saraksts).
» Pieskarieties vajadzigajai radiostacijai.

Lai atgrieztos uztvereja displeja,

> pieskarieties .

5.6.4 Uztveramo staciju skene-
Sana

» Pieskarieties SCAN (Skenét) (17).
Uztveramas stacijas cita péc citas tiek atskano-
tas katra aptuveni 10 sekundes.

Lai turpinatu klausities paslaik atskanoto staciju,

» vélreiz pieskarieties SCAN (Skenét) (17).

5.7 Staciju saglabasana

» Javajadzigs, vispirms atlasiet vajadzigo atmi-

nas banku un noskanojiet uz vajadzigo staciju.
» llgi pieskarieties kadai no atminas prieksiesta-

tijuma pogam (14).
Paslaik noskanota stacija pec tam tiek saglabata
atminas priekSiestatijuma pogai.

5.8 Saglabatas stacijas

klausisanas

» Javajadzigs, vispirms atlasiet vajadzigo atmi-
nas banku.

» Isi pieskarieties kadai no atminas prieksiesta-
tijuma pogam (14).

Tiek atvérta saglabata stacija.

» Radio rezima pieskarieties apaks$ejas izvelnes
cilnei (13) un péc tam pieskarieties pogai £3.

Show radio text

» Pieskarieties Show radio text (Radit radio
tekstu).

Radio teksta radiSana ir iespéjota, kad lodzina ir

redzams keksitis.

> Pieskarieties £, lai izietu no izvélnes.

5.9 Radio teksta displejs —
ieslegSana/izslégSana
e | Piezime.
| T stacijas jusu uztverSanas zona

neatbalsta RDS vai HD Radio,
So funkciju nevarésiet izmanot.

5.10 Satiksmes pazinojumi
e | Piezime.
1| Ja stacijas jusu uztverSanas zona

neatbalsta RDS, Sis funkcijas nevaré-
siet izmanot.
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5.10.1 Satiksmes pazinojumu 5.10.2 Satiksmes pazinojuma
prioritate — ieslegSana/ atskanosanas atcelSana
izslégSana Jus varat atcelt satiksmes pazinojuma atskano-

Vo=

» Radio rezima pieskarieties apaksejas izvélnes  $anu un atgriezties audio avota, kuru iepriek$
cilnei (13) un péc tam pieskarieties pogai £3. klausijaties.

> Pieskarieties (X, kameér satiksmes

Radio options pazinojums tiek atskanots.

o Sound settings ° Piezime.
Show radio text 'I

Satiksmes pazinojumu prioritate
Show traffic announcements

saglabajas iespéjota.

Regional programme

Alternative frequency search

» Pieskarieties Show traffic announcements
(Radit satiksmes pazinojumus).

Satiksmes pazinojumu prioritate ir iespéjota, kad

lodzina ir redzams keksitis.

» Pieskarieties £, lai izietu no izvélnes.

Kad satiksmes pazinojumu prioritate ir iespéjota,
TA simbols ir redzams sakuma izvélné un uztve-
reja displeja vai paslaik atskanotas multivides
displeja.

lerice atskanos satiksmes pazinojumu, tikko ta
sanems kadu. Uztverta stacija ir redzama dis-
pleja pazinojuma ilgumam.
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5.11

Pazime

HD Radio traucéjummeklésana (NAFTA variants)

Digitala audio aizkavéjums HD Radio apraidés
Skana tiek izlaista, raustas vai atbalsojas.

Skaluma palielinasana/samazinasana

Skana pazud un atjaunojas.

Parmeériga maisiSana (pareja starp analogo un
digitalo).
Digitalais audio nav labaks par analogo audio.

lespéjamais iemesls

Radio vispirms iegust analogo staciju un sajauc
digitala signala.

Radiostacijai nav pareizi izlidzinata digitalais un
analogais audio.

Radiostacijai nav pareizi izlidzinata digitalais un
analogais audio limenis.

Notiek pareja starp analogo un digitalo (maisi-
$ana)

Transportlidzeklis atrodas tuvu digitala parkla-
juma zonas malai.

Audio apstrade digitalaja audio stacija var poten-

ciali samazinat digitala audio skanas kvalitati.

lespéjamais risinajums
Ta nav nepareiza darbiba.

Parbaudiet, vai cita stacija darbojas pareizi.
Zinojiet par jebkuru staciju ar vaju darbibu.

Parbaudiet, vai cita stacija darbojas pareizi, un
vietne www.hdradio.com skatiet stacijas Saja
zona. Zinojiet par jebkuru staciju ar vaju darbibu.
Parbaudiet parejas veiktspéju vairakas stacijas
teritorija. Zinojiet par jebkuram stacijam ar vaju
izlidzinajumu.

Lai skatitu radiostacijas sava parklajuma zona,
dodieties uz vietni www.hdradio.com.

Parbaudiet, vai cita stacija darbojas pareizi.
Zinojiet par jebkuru staciju ar vaju darbibu.
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6 WX Radio rezims

Piezimes.

» WX Radio reZims ir pieejams vienigi
ar NAFTA vai Meksikas variantu.

» Jastacijas jusu uztverSanas zona
neatbalsta WX Radio, §is funkcijas
nevaresiet izmanot.

6.1 Radio klausisanas

» JanepiecieSams, vispirms izgustiet galveno
izvelni vajadzigajai zonai (kabine, salons).

» Galvenaja izvelne, ja vajadzigs, pieskarieties
lodzina Radlio vai Medlia (Multivide) virsrakst-
joslai.

Tiek atverta izvelne Source selection

(Avota atlase).

» Javajadzigs, pieskarieties cilnei Radio.

» Pieskarieties vajadzigajai radio frekvencei WX.

Redzams WX Radio displejs, un sakas radio
atskano$ana.

6.2 WX Radio displejs:

o

162.400 MHz

() 36B 1

© @

Radio displeja varat skatit Sadu informaciju:

(1) Poga o : Atver izvélni Source selection
(Avota atlase)

(2) Pasreizeja radio frekvence

(3) Stacijas informacijas zona: Frekvence,
kanala numurs, juras kanala numurs un
publisko bridinajumu kanala numurs

(4) leprieks definéto staciju priekSiestatijumi

(5) Pogu izvelnes cilne

6.3 Stacijas klausiSanas

> Isi pieskarieties kadai no staciju priekSiestati-

juma pogam (4).
Tiek atvérta saglabata stacija.

6.4  Laikapstak|u bridinajumi —

ieslegSana/izslégSana

» WX Radio reZima pieskarieties apaksejas
izvélnes cilnei (5) un péc tam pieskarieties
pogai £3.

Radio options

[n Sound settings

Show radio text
Show weather alerts

» Pieskarieties Show weather alerts

(Radit laikapstak|u bridinajumus).
Laikapstaklu bridinajumu radiSana ir iespéjota,
kad lodzina ir redzams keksitis.
» Pieskarieties £, lai izietu no izvélnes.
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7 DAB+ radio rezims 7.2 DAB displejs 7.4 DAB funkcijas
Izmantojot DAB radio, pakalpojums atspogulo
e | Piezimes. ‘ o @ @ radiostacijas programmu.
1| » D.AB_+.rad|o reélms ir pieejams Vairaki pakalpojumi tiek parraiditi viena frek-
vienigi ar E$ vgrla}nta. o [ L L vencé. Sie pakalpojumi ir apvienoti kopa.
> .S' funkCIJa Ir pieejama vienigi, ja Pasreizeja pakalpojuma kopas nosaukums ir
lerice atbalsta DAB uztversanu. redzams pakalpojuma informacijas zona (2).
> DAB radio atbalsta satiksmes pazi- Pakalpojums var nodro$inat vienu vai vairakus
nojumu prioritati (ludzu, skatiet sekundarus audio kanalus, kas ietver alternativu
sadalu “Satiksmes pazinojumi L= [ 4 1M | audio saturu.
(29. Ipp.)). I | | [ Il Il 1| Papildus audio programmai DAB pakalpojumi var
L"A parraidit ari papildu informaciju, pieméram.
71 DAB klausi¢anas é @ dziesmu nosaukumus, mgzikas Zanrus un pat
o S O @ @@ programmu ieteikumus. So informaciju varat
> Janepieciesams, vispirms izgistiet galveno 5, displeja redzésiet $adu informaciju un vadibu:  Skatit pakalpojuma informacijas zona (2) (ladzu,
izvelni vajadzigajai zonai (kabine, salons). (1) Poga B3 : Atver izvelni Source selection skatiet sadalu “DAB papildu informacijas radi-
» Pieskarieties lodzina Radio vai Media (Multi- (Avota atlase). ana” (35. Ipp.)).
. vide) _V|rsrak§tjosla|. . (2) Pakalpojuma informacijas zona —
Tiek atvérta izvélne Source selection (Avota (3) Poga>/<: paradit citus atminas sakotné- 7.5 DAB service list (DAB pakal-
atlase). jos iestatijumus ’ pojumu saraksts)
» Javajadzigs, pieskarieties cilnei Radlo. lolaich ms . —
> Pieskjarietiges FI’) AB. (4) Poga : : Izla!st pakgmg _pakalpowmu > Pieskarieties = (5).
Redzams DAB displejs, un sakas (5) Eoga =" |A2|a'5t mpqek;zg pakglpci!umu Visi pa$laik uztveramie pakalpojumi ir redzami
DAB atskanogana. (6) Poga==: Atver opciju DAB service list saraksta DAB service list (DAB pakalpojumu

(DAB pakalpojuma saraksts)
(7) Apaksejas izvélnes cilne
(8) Prieksiestatijuma pogas

saraksts).
» Pieskarieties vajadzigajam pakalpojumam.
Tiek atskanots vajadzigais pakalpojums.

7.3 DAB displeja izgusana Lai atgrieztos DAB displeja,

Kamér klausaties DAB, > pieskarieties 3.
» sakuma izvélné pieskarieties lodzina
Radio galvenajai zonai.
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Piezimes.
» Ja pieejams, DAB service list (DAB
pakalpojumu saraksts) ietver ari

mud 0

pakalpojumu sekundaro audio kanalu.

» DAB service list (DAB pakalpojumu
saraksts) rada visus pakalpojumus,
kurus var sanemt, kad saraksts ir
atverts. Kamér DAB service list (DAB
pakalpojumu saraksts) tiek radits,
sanemamie pakalpojumi var maini-
ties. Lai atjauninatu DAB service list

(DAB pakalpojumu saraksts), pieska-

rieties Refresh (Atsvaidzinat).

7.6

> Pieskarieties M (3) vai M (4), lai parietu uz
nakamo vai iepriek$éjo pakalpojumu.

Pakalpojumu atlase

1.7 Pakalpojumu saglabasana

» Javajadzigs, vispirms atlasiet vajadzigo atmi-
nas banku un atlasiet vajadzigo pakalpojumu.

» llgi pieskarieties kadai no atminas priekSiesta-

tijuma pogam (8).

Paslaik atlasitais pakalpojums péc tam tiek sagla-

bats atminas prieksiestatijuma pogai.

7.8 Saglabata pakalpojuma

klausisanas

» Javajadzigs, vispirms atlasiet vajadzigo atmi-
nas banku.

» Isi pieskarieties kadai no atminas prieksiesta-
tijuma pogam (8).
Tiek atskanots saglabatais pakalpojums.

7.9 Pakalpojuma sekundara

audio kanala klausisanas

Ja pakalpojums piedava alternativu audio kanalu,
displeja ir redzams 2nd audio (2. audio). Sekun-
darais audio kanals ir noradits DAB service list
(DAB pakalpojumu saraksts) (ludzu, skatiet
sadalu “DAB service list (DAB pakalpojumu
saraksts)” (33. Ipp.)).

e | Piezime.

1 Pakalpojuma sekundaro audio kanalu
nav iespéjams saglabat. Ja vajadzigs,
atlasiet pastavigu audio kanalu, lai
saglabatu pakalpojumu.

7.10 Programmu veidu iepriekséja

atlase

Jus varat izmantot opciju DAB category filter
(DAB kategoriju filtrs), lai ierobeZotu DAB pakal-
pojumu saraksta pieejamos pakalpojumus lidz
tadiem, kas atbalsta noteiktus programmu vei-
dus. Ja opcija DAB category filter (DAB katego-
riju filtrs) ir iespéjota, bis pieejami tikai atlasito
programmu veidu pakalpojumi.

V==

cilnei (7) un péc tam pieskarieties pogai £3.

Radio options

Regional programme
Alternative frequency search

Show DAB extra information
DAB-FM linking
DAB category filter

OO

» Pieskarieties DAB category filter (DAB kate-
goriju filtrs).
Redzami pieejamie programmu veidi.

DAB category filter

Enable DAB category filter
News
Culture

Sport

Music
Special

Lai iespejotu vai atspéjotu opciju DAB category

filter (DAB kategoriju filtrs),

» pieskarieties Enable DAB category filter
(iepejot DAB kategoriju filtru).

Opcija DAB category filter (DAB kategoriju filtrs)

ir iespéjota, kad lodzina ir redzams keksitis.

Lai atlasitu programmu veidus,
» Pieskarieties vajadzigajam programmas
veidam.
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Programmas veids ir atlasits, kad lodzina ir
redzams keksitis.

» Pieskarieties 9, lai izietu no izvélnes.

7.11 DAB papildu informacijas

radiSana

Jus varat ieprieks iestatit, vai DAB papildu infor-

maciju radit vai slept.

» DAB rezima pieskarieties apaksejas izvelnes
cilnei (7) un péc tam pieskarieties pogai £.

Radio options

Regional programme

Alternative frequency search

Show DAB extra information
DAB-FM linking
DAB category filter

LIRS

» Pieskarieties Show DAB extra information
(Radit DAB papildu informaciju).

DAB papildu informacijas radisana ir iespéjota,

kad lodzina ir redzams keksitis.

» Pieskarieties $3, lai izietu no izvélnes.

7.12 DAB-FM linking (DAB-FM

saistiSana)

lespejams, ka DAB un FM ir vienlaicigi pieejams
pakalpojums. Ja ir iespéjota opcija DAB-FM
linking (DAB-FM saisti$ana) un pasreizéjais DAB
pakalpojums klust nepieejams, ierice automatiski
parslédzas uz FM uztverSanu, lidz DAB uztver-
$ana atkal ir pieejama.
» DAB rezima pieskarieties apaksejas izvélnes
cilnei (7) un péc tam pieskarieties pogai £3.

Radio options

Regional programme
Alternative frequency search
Show DAB extra information
DAB-FM linking

DAB category filter

» Pieskarieties DAB-FM linking (DAB-FM saisti-
sana).

Opcija DAB-FM linking (DAB-FM saisti$ana) ir

aktivizeta, kad lodzina ir redzams keksitis.

» Pieskarieties &3, lai izietu no izvélnes.
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8 SiriussXM Radio
rezims

Piezime.
SiriusXM Radio rezims ir pieejams
vienigi ar NAFTA varianta.

mud 0

SiriusXM ir vieta, kur dzive kusa. Plasaka, daudz-

veidigaka muzikas dazadiba, bez reklamas.
Vairak spelu, vairak sporta un vairak parklajuma
neka jebkur citur. Visplasaka izklaide, pilnigs
jaunako zinu aptvérums un jebkada veida kome-
dijas. Klausieties automasina, talruni, tieSsaiste
un majas. NepiecieSams SiriusXM abonements.
Pilnigaku informaciju skatiet vietné www.siri-
usxm.com.

e | Piezime.

T | Aktivizeganaiir nepiecieSams SiriusXM
Radio ID, ko var iegut, noskanojot uz
kanalu O vai meklejot markejumu, kas
iegustams uz SiriusXM Connect uztve-
réja un ta iepakojuma.

Radio ID neietver burtus |, O, S vai F.

8.1 SiriusXM abonementa

aktivizésana
Atlasiet SiriusXM rezimu (sk. sadalu “SiriusXM
klausisanas” (40. Ipp.)). Jums ir jaspéj dzirdet
SiriusXM prieksSskatijuma kanalu 1. kanala.

Kad varat dzirdet priekSskatijuma kanalu, noska-
nojiet uz kanalu 0, lai iegutu Radio ID savam
uztverejam. Jums So numuru vajadzes, lai aktivi-
zétu savu abonementu. Pierakstiet numuru turp-
makai atsaucei.

° Piezime.
1 SiriusXM Radio ID neietver burtus I, O,
SvaiF.

Amerikas Savienotajas Valstis abonementu varat

aktivizét tieSsaisté vai zvanot uz SiriusXM Radio

Klausitaju centru:

» Dodieties uz www.siriusxm.com/activatenow.

» Zvaniet uz Klausitaju centru SiriusXM Listener
Care pa talruna numuru 1-866-635-2349.

Kanadas abonentiem:

» Dodieties uz www.siriusxm.ca/activate.

» Zvaniet uz Klientu atbalsta centru
SiriusXM Customer Care pa talrupa numuru
1-888-539-7474.

AktivizéSanas procesa ietvaros SiriusXM sateliti
nosutis aktivizeéSanas zinojumu uz jusu uztveréju.
Kad radio noteiks, ka uztverejs ir sanemis aktivi-
zésanas zinojumu, radio bus redzams: Subscrip-
tion updated (Abonements atjauninats). Péc
abonesanas varat noskanot kanalus sava abone-
Sanas plana. Nemiet vera, ka aktivizeSanas pro-
cess parastiilgst 10-15 minutes, bet var ilgt pat
stundu. Lai sanemtu aktivizéSanas zinojumu,
radio bus jaiesledz un jasanem SiriusXM signals.

8.2 SiriusXM klausisanas

» JanepiecieSams, vispirms izgustiet galveno
izvélni vajadzigajai zonai (kabine, salons).

» Galvenaja izvelné, ja vajadzigs, pieskarieties
radio un multivides virsrakstjoslai.

Tiek atverta izvelne Source selection (Avota atlase).

» Javajadzigs, pieskarieties cilnei Radio.

» Pieskarieties SiriusXM.

Redzams SiriusXM displejs, un sakas SiriusXM

atskanosSana.

8.3 SiriusXM displejs
@ @
[ C 1

|SportsJ IWeather” Artist ” Song ” Replay ” Menu ” Scan I
I|Z||| I R | |||_T|J

DROBOODO 6@

SiriusXM displeja redzésiet Sadu informaciju un

vadibu:

(1) Poga ﬁp : Atver izvelni Source selection
(Avota atlase)

(2) Kanalainformacijas zona
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(3) Poga>/<: paradit citus atminas sakotnéjos
iestatijumus

(4) PogaScan (Skenét): Funkcija Start Tune
Scan (Sakt uztveréja skenésanu)

(5) Poga SXM menu (SXM izvélne): Atver SXM
Menu (SiriusXM izvélne)

(6) Poga Replay/presets (Atskanot/priekSies-
tatijumi): Parslédz starp reallaika rezimu un
atskanosSanas reZzimu

(7) Poga Tag song (Atzimét dziesmu):

Saglaba pasreizejo dziesmu izlasé

(9) Poga Tag artist (Atzimét izpilditaju):
Saglaba pasreizejo makslinieku izlasé

(10) PriekSiestatijuma pogas

(11) Poga Weather (Laikapstakli): Atskano
pasdreizejo satiksmes/laikapstak|u zinojumu

(12) Poga Sports (Sporta veidi): Aktivizé/deakti-

vizé SportsFlash uzraudzibu
(13) Poga<: Ritina pa priekSiestatijuma pogu
izvelni

Piezime.

Lielakajai dalai SiriusXM muzikas
kanalu var skatit albuma vaku. Ja
albuma vaks nav pieejams, tiks radits
kanala vai SiriusXM logotips.

mud 0

8.4 SiriusXM displeja izgusana

Kamer klausaties SiriusXM,
» sakuma izvélné pieskarieties galvenajai zonai
SiriusXM Radio darbibas rezimam.

8.5 Kanalu atlasisana

8.5.1 Kanala atlasisana kanalu
saraksta

Kanalu saraksta ir ieklauti visi pieejamie kanali.
» Pieskarieties izveélnei SXM menu (5).

» Pieskarieties Channel list (Kanalu saraksts).

» Pieskarieties vajadzigajam kanalam.

e | Piezime:

T | varat pielagot kanalu sarakstu
(skatiet sadalu “Kanalu saraksta
pielagosana” (37. Ipp.)).

8.5.2 Kanala atlasisana no
kategorijas

Kanali ir kartoti kategorijas, lai jus viegli varétu
piek|ut kanaliem ar noteiktu saturu (piem.,
sports, rokmugzika, bérni).

» Pieskarieties izvelnei SXM (5).

> Pieskarieties Categories (Kategorijas).

» Pieskarieties vajadzigajai kategorijai.

» Pieskarieties vajadzigajam kanalam.

Piezime.

Kategoriju saraksta aug$a atradisiet
iezimetas izlases. lezimétas izlases ir
kanalu grupas, ko SiriusXM program-
mésanas nodala izveidoja, laujot jums
iepazit jaunus kanalus. Featured
Favourite (Ipasa izlase) kanali ir dina-
miski un biezi var mainities, |aujot jums
iepazit jaunus kanalus.

8.5.3 TieSa noskanosana

Jus varat tieSi noskanot uz kanalu, izmantojot

attieciga kanala numuru.

» Pieskarieties izvelnei SXM (5).

> Pieskarieties Direct tune (Tiea noskano-
$ana).

» levadiet vajadziga kanala numuru un pieska-
rieties Enter (levadit).

8.6 Kanalu saraksta pielagosana

» SiriusXM Radio rezima pieskarieties apaksejas
izvélnes pogai (8) un péec tam pieskarieties
pogai £3.

» Pieskarieties Customised channel list (Piela-
gots kanalu saraksts).

Lai iespéjotu visus kanalus kanalu saraksta,
» pieskarieties Enable all channels (lespéjot
visus kanalus).

Lai iespéjotu/atspéjotu noteiktu kanalu,
» pieskarieties pogai [leslégt/izslégt] vajadziga-
jam kanalam.
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8.7 lemiloto kanalu saglabasana

un atlase

Atminas priekSiestatijuma pogas varat saglabat
lidz 18 kanaliem.

8.7.1 Kanala saglabasana

» Javajadzigs, pieskarieties pogai < (13) vai >
(3), lai raditu vajadzigo atminas priekSiestati-
juma pogu.

» llgi pieskarieties atminas priekSiestatijuma
pogai (10).

Paslaik noskanotais kanals pec tam tiek sagla-

bats atminas priekSiestatijuma pogai.

8.7.2 Saglabata kanala atlasiSana

» Javajadzigs, pieskarieties pogai < (13) vai >
(3), lai raditu vajadzigo atminas priekSiestati-
juma pogu.

» Isi pieskarieties atminas priek3iestatijuma
pogam (10).

Tiek atskanots saglabatais kanals.

8.7.3 Tune Scan (Noskanosanas

skenésana)

Kad aktivizéjat funkciju Tune Scan (Noskano$a-

nas skenesana), dazas sekundes dzirdésiet

dziesmas, kas pasreizéja josla nav ieklautas

ieprieks iestatito muzikas kanalu sarakstos.

Norades par funkcijas Tune Scan (Noskano$anas

skenésana) varat skatit talak.

Piezime.

Kad ierice ir ieslegta, skeneéSanas
funkcija ir atspéjota, lidz ierice ir bufe-
réjusi pietiekamu daudzumu dziesmu.
Ja vajadzigs, ludzu, atvéliet iericei
dazas minutes, lidz skenésanas funk-
cija un poga Scan (Skenét) (4) ir
iespéjota.

» Pieskarieties Scan (Skenet) (4).
Katram saglabatajam kanalam dziesma tiek
atskanota aptuveni 10 sekundes.

o | Piezime.

T | Pirmakanalam atskanota dziesmair ta
dziesma, kas tika buferéta pirma. Péc
tam tiek atskanota nakama dziesma no
bufera utt.

Lai priekSlaicigi partrauktu skené$anu un klausi-
tos pasreizéjo kanalu,
» vélreiz pieskarieties Scan (Skenét) (4).

8.8 Reallaika un atskanosanas

rezims

Péc noklusejuma kanala programma tiek atska-
nota reallaika rezima, un tas nozime, ka jus dzir-
dat programmu tadu, ka ta Sobrid tiek transléta
etera. AtskanoSanas rezima varat piek|ut kanala
buferétajam atskanoS$anas laikam.

8.8.1 Atskanosanas rezims

Lai parslegtu uz atskanoSanas rezimu,

» pieskarieties Replay (Atskanot) (6).

Tiek paraditas navigacijas pogas atskano$anas

rezimam:

[Pause]/[Play] (Apturét/atskanot): Apturéet/

atsakt atskanoSanu.

[Next]/[Previous] (Nakamais/iepriek$éjais):

Iss pieskariens: Izlaist 5 sekundes uz priek3u/
atpakal

llgs pieskariens: ligstosa izlaiSana uz prieksu/
atpakal ar pakapenisku pieaugumu- (lidz 10
sekundem).

[Forwards]/[Backwards] (Uz priekSu/atpakal):
Iss pieskariens: Izlaist 10 sekundes uz
priekSu/atpakal.
llgs pieskariens: Pariet uz reallaika atskano-
Sanu/buferétas programmas sakumpunktu.

Laika josla norada uz starpbibu starp pasreizéjo

atskanoSanu un reallaika atskanosanu.

8.8.2 AtgrieSanas reallaika rezima
» Pieskarieties Presets (PriekSiestatijumi) (6).
Redzamas atminas priekSiestatijuma pogas.

8.9 Izlases dziesmas un

makslinieki

Varat saglabat izlases dziesmas un maksliniekus,
lai sanemtu bridinajumus katru reizi, kad dziesma
vai makslinieks tiek atskanoti kada no pieejama-
jiem kanaliem.
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8.9.1 Dziesmu vai makslinieku

saglabasana izlase

Lai saglabatu paslaik atskanoto dziesmu vai

makslinieku izlasé,

> pieskarieties Tag artist (Atzimeét izpilditaju)
(9) vai Tag song (Atzimét dziesmu) (7).

UznirstoSs zinojums apstiprina izpilditaja vai

dziesmas saglabasanu.

e | Piezimes.

1| »ua izpilditajs vai dziesma jau ir
saglabati ka izlase, tiks paradits
attiecigs uznirstoSs zinojums.

» Ja maksimalais izpilditaju vai
dziesmu skaits jau ir saglabats, tiks
paradits attiecigs uznirstoss zino-
jums. Ja saglabato izpilditaju vai
dziesmu vélaties aizstat ar citu,
pieskarieties Select (Atlasit) un péc
tam pieskarieties aizstajamajam
izpilditajam vai dziesmai.

8.9.2 Bridinajums par izlases

dziesmu vai izpilditaju

Ja kanals atskano izlases dziesmu vai izpilditaju,

tiks paradits attiecigs uznirstoSs zinojums.

> Pieskarieties pogai [Speaker] (Skalrunis), lai
atskanotu dziesmul/izpilditaju.

Atveras SiriusXM galvenais ekrans, un tiek atska-

nota dziesma vai izpilditajs.

e | Piezime.

T | Uznirstosais zinojums automatiski tiek
paslépts péc 5 sekundém vai manuali,
pieskaroties ekranam blakus zinojumam.

8.9.3 Atskanojiet izlases

dziesmas vai izpilditajus
no vestures

Dziesmu vai izpilditaju izlases apraide tiek sagla-

bata vésturé. Sim saturam varat piekliit, izmanto-

jot SXM izvelni.

» Pieskarieties izvélnei SXM (5).

» Pieskarieties Favourites (Izlases).

» Pieskarieties Favourite song history
(Dziesmu izlases vésture) vai Favourite artist
history (Izpilditaju izlases vésture).

» Pieskarieties vajadzigajai dziesmai vai
izpilditajam.

8.9.4 Izlases dziesmu un

izpilditaju redigésana

» SiriusXM Radio reZzima pieskarieties apakséjas
izvélnes pogai (8) un péc tam pieskarieties
pogai £3.

» Pieskarieties Edit favourite songs (Rediget
izlases dziesmas) vai Edit favourite artists
(Redigét izlases izpilditajus).

Lai sanemtu bridinajumus par saglabatajam

dziesmam vai izpilditajiem,

» pieskarieties Turn all songs on (leslégt visas
dziesmas) vai Turn all artists on (leslégt visus
izpilditajus).

Lai dzéstu visas saglabatas dziesmas vai izpildi-

tajus,

» pieskarieties Delete all songs (Dzést visas
dziesmas) vai Delete all artists (Dzést visus
izpilditajus).

UznirstoSs zinojums aicina apstiprinat dzesanu.

» Pieskarieties Yes (Ja), lai apstiprinatu, vai No
(Ne), lai atceltu.

Lai ieslegtu/izslégtu bridinajumus noteiktam

dziesmam vai izpilditajiem,

» pieskarieties pogai [Delete] (Dzést) vajadziga-
jai dziesmai/izpilditajam.

UznirstoSs zinojums apstiprina dzésanu.

» pieskarieties pogai [Delete] (Dzést) vajadziga-
jai dziesmai/izpilditajam.

UznirstoS$s zinojums apstiprina dzéSanu.

e | Piezime.
1 | Pieskarieties pogai ¥, lai aizvertu
opciju displeju.

8.10 Satiksmes un laikapstaklu

zinojumi

Jus varat sanemt satiksmes un laikapstak|u
zinojumus atlasitajai pilsetai.

e | Piezime.

T | Laiiespéjotu satiksmes un laikapstaklu
zinojumus, vispirms atlasiet pilsétu (sk.
nakamaja sadala).
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8.10.1 Pilsetas satiksmes un
laikapstaklu zinojumiem
atlasiSana

» SiriusXM Radio rezima pieskarieties apaksejas
izvélnes pogai (8) un péc tam pieskarieties
pogai 3.

» Pieskarieties Edit favourite TWN City
(Rediget izlases satiksmes laikapstak|u zinu
pilsétu; TWN = Satiksmes laikapstak|u zinas).

» Pieskarieties vajadzigajai pilsétai.

e | Piezime.
T | Pieskarieties pogai £3, lai aizvértu
opciju displeju.

8.10.2 Satiksmes un laikapstaklu
zinojumu atskanosana

Lai atskanotu paSreizejos satiksmes un/vai lai-
kapstak|u zinojumus,

> pieskarieties pogai Weather (Laikapstakli) (11).

e | Piezimes.

1 | » Jasatiksmes un laikapstaklu zino-
jumi ir pieejami, poga Weather
(Laikapstakli) iedegas zala krasa.
Kad satiksmes un laikapstak|u zino-
jumi tiek atskanoti, poga Weather
(Laikapstakli) iedegas sarkana krasa.

» Jazinojumi nav pieejami, tiks para-
dits attiecigs uznirsto$s zinojums.

» Japilséta vel nav atlasita, tiks para-
dits attiecigs uznirstoss zinojums.
Pieskarieties Yes (Ja), lai atlasitu
vajadzigo pilsétu.

8.11 SportsFlash
e | Piezime.
1 Pieejams vienigi, ja jusu abonementa

pakete ietver tieSu parraizu sporta
kanalu jusu izraudzitajam sporta ligam.

SportsFlash ir jusu iecienito sporta komandu
spéle, kas tiek parraidita SiriusXM. Jus varat
sanemt bridinajumus par lidz piecam atlasitajam
komandam (sk. nakamaja sadala).

8.11.1 Sporta komandu atlase

» SiriusXM Radio rezima pieskarieties apakséjas
izvelnes pogai (8) un péc tam pieskarieties
pogai £3.

» Pieskarieties Edit SportsFlash teams (Redi-
get SportsFlash komandas).

» Pieskarieties Add team (Pievienot komandu).

» Pieskarieties vajadzigajai sporta ligai.

» Pieskarieties vajadzigajai komandai.

UznirstoS$s zinojums apstiprina atlasi.

e | Piezime.

T | Jamaksimalais komandu skaits jauir
atlasits, tiks paradits attiecigs uznirs-
toSs zinojums. Ja atlasito komandu
véelaties aizstat ar citu, pieskarieties
Yes (Ja) un péc tam pieskarieties
aizstajamajai komandai.

e | Piezime.
T | Pieskarieties pogai {3, lai aizvértu
opciju displeju.
8.11.2 SportsFlash uzraudzibas

aktivizéesana/deaktivize-
Sana
» Pieskarieties Sports (Sporta veidi) (12).

e | Piezimes.

1| »ua SportsFlash jau tiek atskanots,
tiks paradits attiecigs uznirstoss
zinojums.

Pieskarieties Yes (Ja), lai atceltu
pasreizéjo SportsFlash atskanosanu
un deaktivizétu SportsFlash uzrau-
dzibu.

Pieskarieties No (Ne), lai atgrieztos
pasreizeja SportsFlash atskano-
sana.

» Ja komandas nav atlasitas, tiks
paradits uznirstoss zinojums.
Pieskarieties Yes (Ja), lai atlasitu
komandas.

Pieskarieties No (Né), lai atceltu un
deaktivizétu SportsFlash.

» Ja SportsFlash ir pieejams, poga
Sports (Sporta veidi) iedegas zala
krasa. Ja SportsFlash tiek atska-
nots, poga Sports (Sporta veidi)
iedegas sarkana krasa.
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8.11.3 SportsFlash bridinajums

Ja kanals parraida SportsFlash, tiek paradits

attiecigs uznirstosSs zinojums.

» Pieskarieties pogai [Speaker] (Skalrunis), lai
atskanotu SportsFlash.

e | Piezimes.

1 | » Lai atgrieztos iepriekséja atskano-
taja kanala, pieskarieties pogai
[Back] (Atpakal).

» UznirstoSais zinojums automatiski
tiek paslepts pec 10 sekundém vai
manuali, pieskaroties ekranam
blakus zinojumam.

8.11.4  Atskanojiet SportsFlash no

véstures

Sanemtie SportsFlash tiek saglabati vésturé.

Tiem varat piek|ut, izmantojot SXM izvelni.

» Pieskarieties izvelnei SXM (5).

» Pieskarieties Favourites (Izlases).

» Pieskarieties SportsFlash history
(SportsFlash vésture).

» Pieskarieties vajadzigajai SportsFlash
komandai.

8.11.5 SportsFlash redigésana

» SiriusXM Radio rezima pieskarieties apaksejas
izvélnes pogai (8) un péc tam pieskarieties
pogai £3.

» Pieskarieties Edit SportsFlash teams
(Redigét SportsFlash komandas).

Lai sanemtu bridinajumus visam saglabatajam

komandam,

» pieskarieties Turn all teams on (leslégt visas
komandas).

Lai ieslegtu/izslégtu bridinajumus noteiktai

komandai,

» pieskarieties pogai [leslégt/izslégt] vajadziga-
jai komandai.

Lai dzéstu noteiktu komandu,

» pieskarieties pogai [Delete] (Dzést) vajadziga-
jai komandai.

UznirstoSs zinojums apstiprina dzésanu.

e | Piezime.
T | Pieskarieties pogai L3, lai aizvertu
opciju displeju.

8.12 Further settings
(Papildu iestatijumi)
8.12.1 Notification settings

(Pazinojumu iestatijumi)

Jus varat ieslégt/izslegt bridinajumus dziesmu,

izpilditaju un SportsFlash izlasém, ka ari bridina-

jumus ekranos bez skanas.

» SiriusXM Radio reZzima pieskarieties apakséjas
izvélnes pogai (8) un péc tam pieskarieties
pogai £3.

> Pieskarieties Notification settings (Pazino-
jumu iestatijumi).

» Pieskarieties pogai [leslégt/izslégt] vajadziga-
jam bridinajuma veidam.

8.12.2  Tune Start (Skanojuma

saksana) ieslégsana/

izslegSana

Ja Tune Start (Skanojuma sak$ana) ir ieslégta un

jus atlasat saglabatu mazikas kanalu (pieskaro-

ties attiecigajai priekSiestatijuma pogai), paslaik

parraidita dziesma tiek atskanota no sakuma.

° Piezime.
1 Vienigi, ja paslaik parraidita dziesma ir
buferéta no sakuma.

» SiriusXM Radio rezima pieskarieties apaksejas
izvélnes pogai (8) un péc tam pieskarieties
pogai £3.

» Pieskarieties Tune Start (Skanojuma sak$ana)
pogai [leslegt/izslégt].

e | Piezime.
T | Pieskarieties pogai &¥, lai aizvertu
opciju displeju.
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8.13 Traucéjummeklésana

Raditais teksts

Check antenna
(Parbaudit antenu)

No signal (Nav signala)

Subscription updated
(Abonements atjauninats)

Channel not available
(Kanals nav pieejams)
Channel not subscribed
(Kanals nav abonéts)

Channel is skipped
(Kanals ir izlaists)

Apraksts un ieteikumi
Radio noteica klumi SiriusXM antenai. Antenas kabelis var but atvienots vai bojats.

» Parbaudiet, vai antenas kabelis ir pievienots pie ierices.
» Parbaudiet, vai antenas kabelis nav bojats un samezglojies. Ja kabelis ir bojats, nomainiet antenu.

lericei ir grutibas sanemt SiriusXM satelita signalu.

» Parbaudiet, vai jusu transportlidzeklis ir ara ar neaizsegtu skatu uz debesim.

» Parbaudiet, vai SiriusXM magneétiska stiprinajuma antena ir uzstadita uz metala virsmas transportlidzekla arpuse.
» Parvietojiet SiriusXM antenu prom no jebkadiem Skers|iem.

» Parbaudiet, vai antenas kabelis nav bojats un samezglojies.

Ja kabelis ir bojats, nomainiet antenu.

Radio noteica izmainas jusu SiriusXM abonementa statusa. Uznirstosais zinojums automatiski pazudis pec aptuveni
5 sekundém.

Ja jums ir jautajumi par savu abonementu, Amerikas Savienotajas Valstis dodieties uz vietni www.siriusxm.com vai
zvanit uz talruna numuru 1-866-635-2349. Ja jums ir jautajumi par savu abonementu, Kanada dodieties uz vietni
www.siriusxm.ca/activate vai zvanit Klientu apkalpo$anas centram uz talruna numuru 1-888-539-7474.

Kanals, kuru jus pieprasijat, nav derigs SiriusXM kanals, vai kanals, kuru jus klausijaties, vairs nav pieejams.
Dodieties uz vietni www.siriusxm.com, lai iegltu plasaku informaciju par SiriusXM kanala programmu.

Kanals, kuru jus pieprasijat, nav ieklauts jusu SiriusXM abonementa paketé, vai kanals, kuru jus klausijaties, vairs nav
ieklauts jusu SiriusXM abonementa paketé.

Ja jums ir jautajumi par savu abonementu vai ja vélaties aboneét So kanalu, Amerikas Savienotajas Valstis dodieties
uz vietni www.siriusxm.com vai zvaniet uz talruna numuru 1-866-635-2349. Kanada dodieties uz vietni
www.siriusxm.ca/activate vai zvaniet Klientu apkalpos$anas centram uz talruna numuru 1-888-539-7474.

Kanalu, kuru pieprasijat, radio kanalu izlaiSanas funkcija ir atspéjojusi. Papildinformaciju par kanalu izlaiSanas funkciju
un to, ka pieklat atspéejotiem kanaliem, skatiet sadala “Kanalu saraksta pielago$ana” (37. Ipp.).
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9 Multivides
atskanosana

Piezime.

Lai pievienotu vai ievietotu areju ierici,
ladzu, skatiet informaciju sadala
“Aréju un datu atminas iericu pievieno-
Sana/ievieto$ana” (23. Ipp.).

Saja sadala gusiet ari informaciju par
atbalstitajiem failu formatiem.

mud 0

Piezime.

Displeja isu bridi redzams pazinojums

> jaatlasitais audio avots nav pievie-
nots vai ievietots;

» javisus atlasita audio avota celinus
nav iespejams atskanot, tapec ka
parvaldamo celinu maksimalais
skaits tiek parsniegts.

9.1 Multivides avota atlase

» JanepiecieSams, izgustiet sakuma izvelni
vajadzigajai zonai (kabine, salons).

» Pieskarieties lodzina Radlo vai Media
(Multivide) virsrakstjoslai.

Tiek atvérta izvélne Source selection

(Avota atlase).

» Javajadzigs, pieskarieties cilnei Media
(Multivide).

» Pieskarieties vajadzigajam multivides avotam.

Tiek paradits audio vai video displejs atlasitajam
multivides avotam, un sakas atskanoSana.

9.2

Audio/video displeja izgusana

Kamer atskanojat multividi,
» sakuma izvélné pieskarieties lodzina Media
(Multivide) galvenajai zonai.

9.3

Audio atskanosana

Piezime.

Bluetooth ierices var izmantot sakaru
protokolus, kuri neatbalsta visas vadi-
bas opcijas.

9.3.1 Audio displejs

@
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Audio displeja redzésiet Sadu informaciju un
vadibu:

®

e | Piezime.

1 Pieejama informacija ior atkariga no

pasreizéja audio avota:

» Informacija MP3 celinos audio
avota ir jasaglaba ka ID3 tagi.

» Bluetooth ierices var izmantot
sakaru protokolus, kuri nenodroSina
visu celina informaciju.

(1) Poga ﬁp : Atver izvélni Source selection
(Avota atlase)

(2) Nosaukuma informacijas zona

(3) Poga M : IzlaiZ un pariet uz nakamo nosau-
kumu/atri partin uz prieksu

(4) Atskano$anas norises josla
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(5) Poga I} : Aptur atskanosanu
Kad atskano$ana ir apturéta: P poga: Atsak
atskanosanu

(6) Poga M :IzlaiZ un pariet uz iepriek$éjo

nosaukumuy/atri partin atpakal

(7) Apaksejas izvelnes cilne

(8) Poga(): Atkartosanas funkcija

(9) Poga2C : Jauksanas funkcija

(10) Poga= : Atver multivides parliku

Nosaukuma informacijas zona (2) sniedz infor-
maciju par pasreizejo celinu, klausamgramatu vai
raidierakstu, piemeram:

> Izpilditajs

» Nosaukums

» Albums

Atskanos$anas norises josla (4) rada atskanosa-
nas poziciju pasreiz€ja nosaukuma un pagajuso
un kopéjo nosaukuma atskanosanas laiku.

9.3.2 Atskanosanas apturésana
» Pieskarieties Il (5).
AtskanoSana tiek aptureta.
» Pieskarieties P (5).
AtskanoSana tiek atjaunota.
9.3.3 IzlaiZz un pariet uz nakamo/
ieprieksejo nosaukumu
> Pieskarieties M (3) vai M (6).
Tiek atskanots nakamais vai iepriekSéjais nosau-
kums.
9.3.4 Nosaukumu atlase multivi-
des parluka
> Pieskarieties = (10).
Tiek atverts multivides parluks. Papildu informa-
ciju par to, ltidzu, lasiet sadala “Multivides par-
luks” (46. Ipp.).
9.3.5 Atra partisana uz prieksu/
atpakal
> Pieskarieties un turiet nospiestu M (3)
vai M (6), lidz sasniedzat vajadzigo poziciju.
Vai:
> Pieskarieties atskano$anas norises joslai (4)
un pavelciet pa kreisi vai pa labi pa joslu, lai
nepartraukti mainitu poziciju nosaukuma.

9.3.6 IzlaiSana un pariesana uz

priekSu/atpakal pasreizéja

nosaukuma

» Pieskarieties vajadzigajai pozicijai atskanoSa-
nas norises josla (4).

9.3.7 Nosaukuma atkartosana
» Pieskarieties (] (8).
» Pieskarieties vajadzigajai opcijai.
— Atkartot celinu: Atkartot paSreizéjo nosau-
kumu
— Atkartot atlasi: Atkartot pasreizejo atskano-
$anas kategoriju (piem., albumu, izpilditaju,
mapi)

9.3.8 Jauks$anas funkcija
> Pieskarieties 2C (9).
» Pieskarieties vajadzigajai opcijai.

— Jaukt atlasi: Jaukt celinus pasreizéja atska-
no$anas kategorija (piem., albums, izpildi-
tajs, mape)

— JaukSanas izslegSana: Deaktivizé jaukSanu
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94

94.1

Video atskanosana

Drosibas pazinojums

Video attelu atskanoSana ir iespéjama
vienigi, kamer ir aktivizéta transportli-
dzekla stavbremze. Tikko stavbremze
ir atlaista, attieciga video faila video
attels tiek pasléepts, un displeja ir
redzams $ads pazinojums: “For your
safety, the video is off while the
vehicle is in motion.” (Drosibas labad
laika, kamer transportlidzeklis ir
kustiba, video ir izslégts.) Video faila
atskano$ana turpinas, un audio izeja
joprojam var but dzirdama.

Video displejs

©

®
]

Video displeja redzesiet Sadu informaciju un
vadibu:

(1) Poga Eg : Atver izvélni Source selection
(Avota atlase)

Attéla zona

Poga M : IzlaiZ un pariet uz nakamo nosau-
kumu

Poga I} : Aptur atskano$anu

Kad atskanosana ir apturéta: P poga:
Atsak atskanoSanu

Poga M : IzlaiZ un pariet uz iepriek$éjo
nosaukumu

Atskano$anas norises josla

Poga = : Atver multivides parliku

(6)
(7)

Attéla zona (2) sniedz informaciju par pasreizéjo
nosaukumu

» Nosaukums

» Pasreizeja nosaukuma numurs/epizode

Atskano$anas norises josla (6) rada atskano$a-
nas poziciju pasreizéja nosaukuma un pagajuso
un kopéjo nosaukuma atskanosanas laiku.

e | Piezime.
T | Kad atskano$ana ir apturéta, pilnekrana

9.4.2 Atskanosanas apturésana
» Pieskarieties IB (4).

AtskanosSana tiek aptureta.

» Pieskarieties P (4).

AtskanoSana tiek atjaunota.

rezima attela zona ir redzams ’ simbols.

9.4.3 I1zlaiz un pariet uz nakamo/

iepriekséjo nosaukumu

» Pieskarieties M (3) vai M (5).

Tiek atskanots nakamais vai ieprieksejais

nosaukums.

9.4.4 Nosaukumu atlase

multivides parlika

> Pieskarieties = (7).

Tiek atvérts multivides parluks. Papildu informa-

ciju par to, ludzu, lasiet sadala “Multivides par-

luks” (46. Ipp.).

9.4.5 Atra partisana uz prieksu/

atpakal

» Pieskarieties atskano$anas norises joslai (6)
un pavelciet pa kreisi vai pa labi pa joslu, lai
nepartraukti mainitu poziciju nosaukuma.

9.4.6 IzlaiSana un pariesana uz

priekSu/atpakal pasreizéja

nosaukuma

» Pieskarieties vajadzigajai pozicijai atskano$a-
nas progresa josla (6).

9.4.7 Pilnekrana rezims —

ieslégsana/izslégSana

Lai parslegtos starp video displeju un pilnekrana

rezimu,

» pieskarieties attéla zonai (2).

vai

» nogaidiet apméram 5 sekundes.
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9.5 Multivides parliks

Izmantojot multivides parliku, jus varat atlasit
audio un video nosaukumus atskano$anai.

9.5.1 Parluka displejs

@ @ 6 @ ®)
(]

[ < | |Leenre] | |Folder]| | [Playlist]| [ > |

Parlika displeja redzésiet Sadu informaciju un

vadibu:

(1) Poga$: Aizver multivides parliku

(2) Galvenas kategorijas (Seit: Folder (Mape))

(3) ApakSkategorijas (Seit: mapes)

(4) Poga Up (Uz augsu): Lai atgrieztos galvenaja
kategorija

(5) Poga < /> :Rada citas galvenas kategorijas

(6) Nosaukums/faili

Parluka displeja jus varat atlasit multividi péc
dazadam kategorijam, pieméram, izpilditajs,
albums vai zanrs.

Galvenas kategorijas ir:

» Nosaukums:

Atlasiet nosaukumu no visiem pieejamajiem
nosaukumiem. Visi multivides avota nosaukumi
pec tam tiek atskanoti.

> Izpilditajs:

Atlasiet nosaukumu no visiem izpilditaja nosau-
kumiem vai no kada no izpilditaja albumiem.

Pec tam tiek atskanoti tikai izpilditaja vai albuma
nosaukumi.

» Albums:

Atlasiet nosaukumu no pieejama albuma.

Pec tam tiek atskanoti tikai albuma nosaukumi.
» Zanrs:

Atlasiet nosaukumu no Zanra albuma vai no
konkreta izpilditaja albuma. Pec tam tiek atska-
noti tikai albuma nosaukumi.

> Mape:

Multivides avota mapju struktira izvélieties
nosaukumu. Pec tam tiek atskanoti tikai taja
albuma ietvertie nosaukumi.

> AtskanoSanas saraksts:

Atlasiet nosaukumu atskanoSanas saraksta. Péc
tam tiek atskanoti tikai taja atskanoSanas
saraksta ietvertie nosaukumi.

» Audiogramata:

Atlasiet nodalu no pieejamas audiogramatas. Péc
tam tiek atskanotas tikai atlasitas audiogramatas
nodalas.

» Raidieraksts:

Atlasiet epizodi no pieejama raidieraksta. Péc tam
tiek atskanotas tikai atlasitas raidieraksta epizodes.

» Video:
Atlasiet epizodi no pieejama video. Péc tam tiek
atskanotas tikai atlasitas video epizodes.

9.5.2 Nosaukumu atlase

» Pieskarieties vajadzigajai galvenajai kate-
gorijai (2).

Tiek paraditi attieciga saraksta vienumi.

e | Piezime.
1 | Lairitinatu pa galvenajam kategorijam,
» pieskarieties cilnu rindai

» Ja piemérojams, pieskarieties vajadzigajai
apaksSkategorijai (3).

e | Piezimes.

1 | Lairitinatu pa saraksta vienumiem,

» pieskarieties saraksta zonai un
pavelciet uz augSu vai uz leju.

Apakskategorija var ietvert papildu

apakSkategorijas.

Lai atgrieztos galvenaja kategorija,

» pieskarieties Up (Uz augsu) (4).

» Pieskarieties vajadzigajam nosaukumam (6).
Atskano$ana sakas.

e | Piezime.
1 | Lairaditu attiecigo multivides displeju,
> pieskarieties 3 (1).
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9.5.3 Parluka aizvérsana bez
nosaukuma atlases

» Pieskarieties S (1).

Tiek paradits pasreizejais multivides displejs.
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10 Navigation
(Navigacija)

Piezime.
Si funkcija ir pieejama, ja ierice ir
aprikota ar navigacijas sistemu.

Drosiba uz cela
A » Navigacijas sistémas lietoSana

neatbrivo vaditaju no pienakuma
braukt pienacigi un modri. Vien-
mer ir jaievero attiecigie satik-
smes noteikumi. Ja navigacijas
noradijumi ir pretruna satiksmes
noteikumiem, vienmer ir jaievero
satiksmes noteikumi.

» lerices nodroSinata marSruta
vadiba var nebut pilnigi preciza.
Lai noverstu negadijumus, seko-
jiet, lai visi brauk$anas manevri
atbilst satiksmes noteikumiem un
ir drosi.

» Dazas teritorijas—vienvirziena
ielas, ieejas un citas gajeju zonas,
kur transportlidzekliem iebraukt

mud 0

aizliegts,—karte var nebut atzime-

tas. Ja navigacijas noradijumi ir
pretruna satiksmes noteikumiem,
vienmer ir jaievero satiksmes
noteikumi.

Piezime.

Si navigacijas sistéma aprékina pasrei-
zéjo transportlidzekla poziciju, izman-
tojot satelita signalus, dazadus trans-
portlidzekla signalus, kartes datus u.
c. Tomeér preciza pozicija atkariba no
satelita stavokla, cela konfiguracijas,
transportlidzekla stavokla vai citiem
apstakliem var nebut redzama. Mars-
ruta aprékinasana var aiznemt ilgaku
laiku, jo marsruta ir smagi fiziski un
visparigi ierobezojumi.

10.1 Navigacijas saksana
Lai atvertu kartes skatu,
» sakuma izvélne pieskarieties lodzina

Navigation (Navigacija) galvenajai zonai.

Lai atvertu izvélni Destinations (Galameérki),
» sakuma izvélné pieskarieties lodzina Naviga-
tion (Navigacija) virsrakstjoslai.

10.2 Galameérka ievadisana

10.2.1 lzvelnes Destinations
(Galameérki) atvérsana
» Sakuma izvelné pieskarieties lodzina

Navigation (Navigacija) virsrakstjoslai.

Vai, ja marsSruta vadiba nav aktiva:

» Sakuma izvélng vai kartes skata pieskarieties <7.

Tiek atverta izvélne Destinations (Galameérki):

m | Previous | | Favourites |
| New address | | Geo coordinates |
| POIs nearby | | MyPOls nearby |
| POl search | | MyPOl search |
| By map |

e | Piezime.

T | Jamarérutavadibas sesija ir aktiva,

tiks atvérta izvelne Route (Marsruts)
vai Destinations (Galamérki). Sikaku
informaciju, ltdzu, skatiet sadala
“Marsruta vadibas iestatijumi izvélnée
Route (Marsruts)” (57. Ipp.).

Zem cilnes New (Jauns) jus varat noradit jaunu
galamerki.

Ludzu, skatiet sadalas “Adreses ievadisana”
(49. Ipp.).

Ja pariesiet uz cilni Previous (lepriekséjais) vai
Favourites (Izlases), iepriek$éjo galameérki vai
saglabato izlasi varésiet atlasit ka jaunu gala-
meérki.

Ldzu, skatiet sadalu “lepriek$eja galamerka
vai izlase saglabata galamérka atlasiSana”

(52. Ipp.).




Navigation (Navigacija)

10.2.2 Adreses ievadisana

e | Piezime.
1 Pieejamas vienigi adreses navigacijas
sistémas kartes datu ietvaros.

» Javajadzigs, izvélné Destinations (Galamerki)
pieskarieties cilnei New (Jauns).

» Pieskarieties New address (Jauna adrese).

Tiek atverta izvelne Address input

(Adreses ievadisana).

» levadiet talak noraditas adreses sastavdalas
sada seciba:

1. Valsts

2. Pilséta/pasta indekss

3. lela

4. Krustojums vai majas numurs

Lai ievaditu adreses sastavdalu,
» pieskarieties attiecigajam vienumam.
Tiek atvérta tastatura:

L2010 0s 17 (e ][o ][0 ]
5% 0 I | | Y [

I8 I3 Y I [ | S e [
[z]Dx]Celvfew]ml 0 1[]

L#=]| |[_ok |

Piezime.

Jairiespejots iestatijums “Lock
keypad while driving” (Bloket tastaturu
brauciena laika), tastatirai varésiet
piek|ut vienigi, kad transportlidzeklis
staves. Papildu informaciju par to,
ludzu, lasiet sadala “Sistemas papildu
iestatijumi” (20. Ipp.).

» levadiet attiecigo nosaukumu vai numuru.

e | Piezime.

| T vajadzigs, pieskarieties #+=//£0U
lai tastattra raditu specialas rakstzi-
mes.

Vai:

» ievadiet adreses sastavdalas pirmas
rakstzimes.

» Pieskarieties OK (Labi), lai skatitu atbilstibu
sarakstu.

» Pieskarieties vajadzigajai atbilstibai.

Tiek atvérta izvélne Address input (Adreses

ievadisana).

» Turpiniet ar nakamo adreses sastavdalu.

Ja vélaties precizak noradit adresi:

Lai vélreiz piek|utu tastaturai un pievienotu
papildu adreses rakstzimes,

» nospiediet pogu >>.
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Piezime.

Tikko ir ievadita galamérka valsts un
pilséta, varat sakt marsruta vadibu.
Jus automatiski vadis uz pilsétas
centru.

» Pieskarieties 4 , lai saktu marsSruta vadibu.

e | Piezime.

1 | Jaievadita adrese ir neskaidra, tiek

paradits iespéjamo galameérku

saraksts.

Lai saktu marSruta vadibu uz attiecigo

galamerki.

» Pieskarieties vajadzigajam vienumam

Lai skatitu sikaku informaciju par

attiecigo galamérki, pirms sakat mars-

ruta vadibu.

» Nospiediet vienumu ) (skatiet
sadalu “Atrasanas vietas detalizets
skats” (52. Ipp.)).

Vai:

Vienumam, lai skatitu sikaku informaciju par

attiecigo galamérki un apkartejas teritorijas karti.

> Nospiediet) (skatiet sadalu “Atrasanas vietas
detalizéts skats” (52. Ipp.)).

Lai saktu marSruta vadibu.

> Pieskarieties <7 .

Sistéma aprekina marsrutu uz atlasito galamerki.
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Piezime.

Jamarsruta vadibas sesija jau ir

aktiva, varat izvéeléties,

> vai pasreizejais galamérkis vai, ja
piemérojams, pasreizéjais cela
punkts ir jaaizstaj ar jaunu gala-
merki (sk. sadalu “Galamérka
maina, kamer marsruta vadiba ir
aktiva” (54. Ipp.))

vai

> vai jaunais galamerkis ir japievieno
paSreizéjam marsrutam ka cela
punkts (sk. sadalu “Cela punkta
ievadisana” (54. Ipp.).

mud 0

10.2.3 IntereséjosSas vietas atlase

Metodes intereséjosas vietas meklésSanai

Ir divas metodes interesejosas vietas

mekléSanai.

» 1. metode. Jus varat meklét interesejosu
vietu, kas atrodas noteikta pilséta vai pasta
indeksa.

» 2. metode. Jus varat meklét interesejosu
vietu, kas atrodas tuvu jusu pasreizéjai
pozicijai.

Piezimes.

» Jus varat izmantot abas metodes,
lai mekléetu interesejoso vietu, kas
saglabata kartes datos vai jlsu
interesejosajas vietas.

» Papildu informaciju par savam
interesejoSajam vietam varat skatit
sadala “Jusu intereséjosas vietas”

(66. Ipp.).

Izpildiet izraudzitas metodes darbibas, ka
aprakstits talak, un turpiniet lasit sadala “Intere-
sejosas vietas atlase un marsruta vadibas sak-
$ana” (50. Ipp.).

» 1. metode. Interesejosa vieta pilséta vai pasta
indeksa.

» Izvélné Destinations (Galamerki) pieskarie-
ties cilnei New (Jauns).

» Pieskarieties POl search (Intereséjosas
vietas meklésana) vai MyPOI search
(Manu interesejoSo vietu meklesana).

Tiek atvérta izvélne Address input (Adreses

ievadiSana).

» levadiet intereséjosas vietas valsti un
pilsétu vai pasta indeksu, ka aprakstits
sadala “Adreses ievadiSana” (49. Ipp.).

» Pieskarieties POl search (Intereséjosas
vietas meklésana).

Tiek paraditas pieejamo intereséjoso vietu
kategorijas.
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> 2. metode. Interesejosa vieta tuvuma.

» Izvelne Destinations (Galamérki) pieskarie-
ties cilnei New (Jauns).

» Pieskarieties POIs nearby (Intereséjosas
vietas tuvuma) vai MyPOls nearby
(Manas intereséjosas vietas tuvuma).

Redzamas pieejamo intereséjoso vietu
kategorijas.

e | Piezime.

T | Tiekradits lidz 100 pieejamam intere-
sejosam vietam 150 km radiusa ap
jusu pasreizejo poziciju.

InteresejoSas vietas atlase un marSruta vadibas
sakSana

Pieejamas interesejosas vietas ir dalitas
kategorijas, pieméram, Emergency (Neparedzéts
gadijums) un Automotive (Automobiliem).

» Pieskarieties vajadzigajai kategorijai.

Lai skatitu visas pieejamas interesejosas vietas:
» Pieskarieties All POIs (Visas interesejosas
vietas).




Navigation (Navigacija)

Piezimes.

» Kategorija var ietvert papildu apaks-
kategorijas. Piemeram, kategorija
Automotive (Automobiliem) ir dalita
tadas apakskategorijas ka Petrol
station (Degvielas uzpildes stacijas)
un Garage (Garaza). Turpiniet atlasit
vajadzigas apakskategorijas, lidz tiek
paradita intereséjosa vieta.

> Varat ari meklét terminu, lai atrastu
vienu vai vairakas konkrétas intere-
sejosas vietas.

Lai to daritu,

» pieskarieties Search (Meklet),

» levadiet vajadzigo meklesanas vardu

» un apstipriniet, pieskaroties OK
(Labi).

mud o

» Pieskarieties vajadzigajai interesejoSajai
vietai.

Tiek paradita sikaka informacija par interes€joso

vietu un apkartnes teritorijas karte (sk. sadalu

“Atrasanas vietas detalizéts skats” (52. Ipp.)).

> Pieskarieties 7.

Tiek atverta opcija Vehicle information

(Transportlidzekla informacija).

e | Piezime.
T | Javélaties parveidot transportlidzekla
iestatijumus,
> pieskarieties o (sk. sadalu
“Transportlidzek|a iestatijumi”
(65. Ipp.)).

> Pieskarieties <7, lai saktu marsruta vadibu.

Sistéma aprekina marsrutu uz atlasito galamerki.

e | Piezime.

T | Jamarrutavadibas sesijajauir

aktiva, varat izveléties,

» vai pasreizejais galameérkis vai, ja
piemeérojams, pasreizejais cela
punkts ir jaaizstaj ar jaunu gala-
meérki (sk. sadalu “Galamérka
maina, kamer marsSruta vadiba ir
aktiva” (54. Ipp.))

vai

» vai jaunais galamerkis ir japievieno
pasreizéjam marSrutam ka cela
punkts (sk. sadalu “Cela punkta
ievadisana” (54. Ipp.)).

10.2.4 Koordinatu ievadiSana

» Javajadzigs, izvélne Destinations (Galameérki)
pieskarieties cilnei New (Jauns).

> Pieskarieties Geo coordinates (Geografiska
garuma un platuma koordinatas).

Tiek atvérta izvélne Enter geo coordinates (leva-

dit geografiska garuma un platuma koordinatas).

» levadiet koordinatas.

Piezimes.

Lai ievaditu koordinatu vertibas,

» vispirms pieskarieties attiecigajam
ievades laukam.

» Pec tam ievadiet vértibu, pieskaro-
ties attiecigajam ciparam ciparu
tastatlra.

» Pieskarieties Change (Mainit), lai
parietu uz geografiska garuma un
platuma koordinatu formatu.

Ja vélaties ievadit koordinatas dien-

vidu vai ziemelu puslodei,

» pieskarieties South (Dienvidi) vai
West (Rietumi).

» Jaievadat nepareizu ciparu, to
varat dzést, pieskaroties (XJ.

> Pieskarieties ) .

Tiek paradita sikaka informacija par atrasanas
vietu un apkartnes teritorijas karte (sk. sadalu
“AtraSanas vietas detalizéts skats” (52. Ipp.)).
> Pieskarieties 7.

Tiek atverta opcija Vehicle information
(Transportlidzekla informacija).

e | Piezime.

1 | Javélaties parveidot transportlidzekla

iestatijumus,

> pieskarieties # (sk. sadalu “Trans-
portlidzekla iestatijumi” (65. Ipp.)).

> Pieskarieties 7, lai saktu marSruta vadibu.
Sistéma apréekina marsrutu uz atlasito galamerki.
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10.2.5 Galamérka atlasiSana karté

» Javajadzigs, izvélné Destinations (Galamerki)
pieskarieties cilnei New (Jauns).

» Pieskarieties By map (Péc kartes).

Tiek atverts kartes skats.

» Javajadzigs, parvietojiet karti, lidz vajadzigais
galameérkis ir izvietots zem mérka kursora.

> Pieskarieties 7.

Tiek paradits atlasitas atrasanas vietas detalizets

skats (sk. sadalu “Atrasanas vietas detalizets

skats” (52. Ipp.)).

> Pieskarieties 7.

Tiek atverta opcija Vehicle information

(Transportlidzekla informacija).

e | Piezime.
T | Javélaties parveidot transportlidzekla
iestatijumus,
» nospiediet 7/ (skatiet sadalu
“Transportlidzek|a iestatijumi”
(65. Ipp.)).

> Pieskarieties <7, lai saktu marsruta vadibu.

10.2.6 lepriekséja galameérka vai

izlasé saglabata galamerka

atlasisana

» Izvélné Destinations (Galamerki) pieskarieties
cilnei Previous (lepriek$éjie) vai Favourites
(Izlases).

Redzami pieejamie galameérki

e | Piezimes.

1 | » Cilné Favourites (1zlases) saraksta
augsa jus atradisiet savu majas
adresi. Ka noradit un saglabat majas
adresi, ludzu, lasiet sadala “Majas
adreses saglabasana” (54. Ipp.).

» Papildus majas adresei jus varat
saglabat lidz 30 izlasem, izmantojot
atrasanas vietas detalizetu skatu (sk.
sadalu “Atrasanas vietas detalizéts
skats” (52. Ipp.).

» Pieskarieties vajadzigajam galamerkim.
Tiek paradita sikaka informacija par atrasanas
vietu un apkartnes teritorijas karte (sk. sadalu
“Atrasanas vietas detalizéts skats” (52. Ipp.)).
> Pieskarieties 7.

Tiek atverta opcija Vehicle information
(Transportlidzekla informacija).

e | Piezime.

1 | Javélaties parveidot transportlidzekla

iestatijumus,

» nospiediet / (skatiet sadalu “Trans-
portlidzekla iestatijumi” (65. Ipp.)).
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> Pieskarieties <7, lai saktu marsruta vadibu.
Sistema aprekina marsrutu uz atlasito galamerki.

e | Piezime.

T | Jamaréruta vadibas sesija jau ir

aktiva, varat izvéléties,

> vai pasreizejais galamérkis vai, ja
piemeérojams, pasreizejais cela
punkts ir jaaizstaj ar jaunu gala-
meérki (sk. sadalu “Galamérka
maina, kamer marsruta vadiba ir
aktiva” (54. Ipp.))

vai

> vai jaunais galamerkis ir japievieno
pasreizejam marSrutam ka cela
punkts (sk. sadalu “Cela punkta
ievadisana” (54. Ipp.)).

10.3 Atrasanas vietas detalizéets

skats

Talak noraditajam atrasanas vietam vai galamer-
kiem varat radit detalizétu skatu:

> Points of interest (Intereséjosas vietas)

» Previous destinations (lepriek3ejie galameérki)
» Favourites (Izlases)

» New destinations (Jauni galamerki)
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10.3.1 Atrasanas vietas detalizeta

skata teritorijas

P4
[ 10D ]

©O® O ©® 06

Detalizetaja skata redzésiet Sadu informaciju un

vadibu:

(1) Teritorijas ap atra$anas vietu karte

(2) Poga 7 : Atver pilnu kartes skatu

(3) Adreses informacija

(4) Poga \ : Zvana uz saglabato numuru
(vienigi, ja mobilais talrunis ir pievienots un
janumurs ir saglabats)

(5) Poga</ : Sak marruta vadibu (vienigi, ja
marSruta vadiba nav aktiva)

(6) Poga Yy : Saglaba ka izlasi (iespéjams lidz
30 izlasem)
Ja atrasanas vieta jau ir izlase:
/ poga: Edit the name of the favourite
(Rediget izlases nosaukumu)

(8) Poga T : Dzés atrasanas vietu (vienigi
ieprieksejo galamérku izlasem vai cela
punktiem; vienigi, ja marSruta vadiba nav
aktiva)

(9) Poga U All (Visi): Dzés visas atrasanas
vietas saraksta (iepriek$éjo galamerku
izlases vai cela punktus; vienigi, ja marsruta
vadiba nav aktiva)

10.3.2 Opcijas atrasanas vietas

detalizeta skata

Turklat jums ir pieejamas $adas opcijas (atkariba

no atrasanas vietas veida):

Jus varat saglabat atrasanas vietu savas izlasés.

Lai to daritu,

> pieskarieties v (6).

Jums ir ari $adas opcijas:

|ai redigetu jaunas izlases nosaukumu, pirms to

saglabajat.

» Pieskarieties Edit name (Redigét nosau-

kumu),

lai saglabatu jauno izlasi bez nosaukuma redige-

$anas.
» Pieskarieties Save with displayed name
(Saglabat ar radito nosaukumu),

lai saglabatu izlasi ka majas adresi.

» Pieskarieties Save as home (Saglabat ka
majas), (sk. ari sadalu “Majas adreses sagla-
basana” (54. Ipp.)).

Piezimes.

» Javelaties pardevet galameérki,
ievadiet ta nosaukumu, izmantojot
tastaturu. Ja vajadzigs, pieskarie-
ties #+=/ £OU, lai tastatura raditu
specialas rakstzimes. Pieskarieties
OK (Labi), lai saglabatu galamérki
zem ievadita nosaukuma.

» Javelaties saglabat izlasi ka majas
adresi un majas adrese jau ir sagla-
bata, uzvedne jus aicinas apstipri-
nat eso$as majas adreses aizsta-
Sanu.

» Ja maksimalais izlaSu skaits jau ir
saglabats, tiks paradits attiecigs
pazinojums, un jums |aus aizstat
esosu izlasi.

Ja atrasanas vieta jau ir izlase, jus varat pardevet
izlasi. Lai to daritu,

> pieskarieties / (6).

» Un apstipriniet, pieskaroties OK (Labi).
Dazam atrasanas vietam tiek saglabats talruna

numurs.

Lai zvanitu uz So numuru.
> Pieskarieties \ (4).

Piezime.

Lai izmantotu So funkciju, mobilajam
talrunim ir jabut pievienotam pie
ierices.
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Lai iepriekSejo galamerku, izlasu vai cela punktu
saraksta dzéstu redzamo atrasanas vietu,

» pieskarieties U (8).

> un apstipriniet, pieskaroties V.

Lai dzestu visus iepriekSejo galameérku izlases vai
cela punktus un aktivas marsruta vadibas sesijas
beigu galamerki,

» pieskarieties T All (Visi) (9).

> un apstipriniet, pieskaroties V.

o | Piezimes.

T | » Jadzesat cela punktu, marsruts
tiek parrékinats un paradits kartes
skata.

» Jadzesat visus cela punktu un
beigu galamerki, marsruta vadibas
sesija tiek anuléta.

Lai saktu marsSruta vadibu detalizéta skata,
> pieskarieties €7 (5).

10.4 Majas adreses saglabasana

Js varat saglabat majas adresi. Si adrese ir
redzama jusu izlaSu saraksta augsa (sk. sadalu
“lepriekseja galamerka vai izlasé saglabata gala-
meérka atlasisana” (52. Ipp.)).

Piezime.

Jamajas adrese jau ir saglabata, péc
apstiprinasanas ta tiks aizstata/par-
rakstita ar jaunu adresi.

lzvélné Destinations (Galamerki) pieskarieties
cilnei Favourites (Izlases).
» Pieskarieties Home (Majas).

Lai saglabatu paSreizéejo poziciju ka majas adresi.

» Pieskarieties Current position (Pasreizéja
pozicija).

Vai:

Lai noraditu adresi.

» Pieskarieties Enter address (levadit adresi).

» levadiet adresi, ka aprakstits sadala “Adreses
ievadisana” (49. Ipp.).

Péc adreses ievadiSanas, lai ievaditu adresi ka

majas adresi.

» pieskarieties Set as home (lestatit ka majas).

10.5 Cela punkta ievadisana

Tikko jus sakat marSruta vadibu uz galamerki, ka
cela punktus varat ievadit lidz deviniem papildu
galamerkiem.
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Piezime.

Velak secibu, kada ievadat papildu cela
punktus, nevar mainit. Katrs cela
punkts, kuru pievienosiet, tiks izvietots
marsruta pirms galamerka. Tadéjadi
pedejais cela punkts, kuru pievienosiet,
bus pedéjais cela punkts marsruta.

» levadiet jaunu galameérki, ka aprakstits sadala
“Galamérka ievadisana” (48. Ipp.).

Tikko pieskarsieties <7, tiks paradits pazinojums

Route guidance is active (Marsruta vadiba ir

aktiva).

» Pieskarieties Add as waypoint (Pievienot ka
cela punktu).

Jaunais galamérkis marsruta tiek ievietots ka

cela punkts. Sistéma aprékina marsrutu uz cela

punktu.

10.6 Galamérka maina, kamér
marsruta vadiba ir aktiva

Jus varat mainit galamérki vai cela punktu, kamer

marsruta vadiba ir aktiva

» levadiet jaunu galamérki, ka aprakstits sadala
“Galamérka ievadisana” (48. Ipp.).

Tikko pieskarsieties <7, tiks paradits pazinojums

Route guidance is active (MarSruta vadiba ir

aktiva).

» Pieskarieties Replace destination (Aizstat
galameérki) vai Add as waypoint (Pievienot ka
cela punktu).
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Sistema aprekina marsrutu uz jauno galamerki.

e | Piezime:
1 “Replace destination” (Aizstat gala-
meérki) gadijuma tiks zaudeéti visi starp-

posma punkti.

10.7 Kartes skats un kartes
opcijas

10.7.1 Kartes skata atvérsana

Sakuma izvélne pieskarieties lodzina Navigation
(Navigacija) galvenajai zonai.

val:

> Pieskarieties 7 izvélné Destinations
(Galamerki).

10.7.2 Kartes skats aktivas mars-

ruta vadibas sesijas laika

Aktiva marsruta vadibas sesija tiek radita kartes

skata. BraukSanas ieteikumi tiek sniegti vizuala

veida (sk. zemak) un ar pazinojumiem.

111]1]t =]

current street name

P
Rada pieejamos TMC zinojumus (redzams
tikai tad, ja sanemti TMC zinojumi)

(2) Attalums lidz nakamajam brauks$anas
manevram Vizuali braukSanas ieteikumi
(brauksanas maneuvrs tiek radits simboliski,
kad tuvojaties tam).

Nakama cela nosaukums (vienigi, kad tuvo-
jaties)

(3) Parslégsana starp marsruta parskata karti

un teritorijas ap transportlidzekli karti

Joslu norades

Transportlidzekla pozicija

Pulkstena laiks

Pasreizéjais marsruts

Kartes méroga palielina$ana/samazinasana

zslégt/ieslégt noradijumu pazinojumus

(tikai tuvojoties (nospiediet (11) vai (2))

(10) Kompass

A~ N~~~ o~
O 00 ~NO O1 b~
—_— — ~— — — ~—

1) Pasreizéjais kartes mérogs

2) Pasreizéja cela nosaukums

3) Apaksejas izvélnes cilne

4) Aplestais ierasanas laiks vai apléstais atliku-
Sais braukSanas laiks

(15) Attalums lidz galamérkim

(1
(1
(1
(1

10.7.3 Pasreizeja navigacijas
pazinojuma atkartosana
Aktivas marSruta vadibas laika

» pieskarieties braukSanas manevrésanas

simbolam kartes skata (2).

10.7.4  Kartes méroga maina
Lai palielinatu vai samazinatu kartes mérogu,
kad esat kartes skata,

» pieskarieties El']:' /=(8).

e | Piezimes.

T | Pec aptuveni 10 sekundem

pogas o7 / = tiek pasléptas.

Lai raditu tas atkal,

» pieskarieties kadam no citiem
simboliem (piem., attalums lidz
nakamajam brauk$anas
manevram (2) vai (11)).

Jair iespejota automatiska talum-

maina (sk. sadalu “Vairak kartes iesta-

tijumu opciju” (59. Ipp.)). Ja manu-

ali mainat kartes merogu,

automatiskas talummainas funk-

cija tiek aptureta uz aptuveni

30 sekundém.
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10.7.5  Kartes skata rezima maina

Jus varat izvéléties, vai

> karte izlidzinas ar ziemeliem ($ada gadijuma
ziemeli vienmer kartes skata ir augsa),

» karte izlidzinas ar jisu kursu ($ada gadijuma
teritorija, kas atrodas transportlidzekla
prieksa, vienmer ir redzama kartes skata
augsa),

unvai

» 2D karte tiek radita, vai

» 3D karte tiek radita.

e | Piezime:

T | 3DkKartes skata opcija nav piegjama,
kamer funkcija “Glasses CM-G”/“Map
out” (navigacijas karte) ir redzama
navigacijai.

Lai parslegtos starp Sadiem rezimiem:
— 3D Kkarte ir izlidzinata ar kursu
— 2D karte ir izlidzinata ar ziemeliem
— 2D karte ir izlidzinata ar kursu
» Kartes skata pieskarieties kompasam (10),

e | Piezimes.

T | » Kartes iestatijumos jus varat ari
mainit kartes orientaciju (sk. sadalu
“Vairak kartes iestatijumu opciju”
(59. Ipp.)).

> Kartes iestatijumos jus varat ari
aktivizet 3D karti (sk. sadalu “Map
settings (Kartes iestatijumi)”

(59. Ipp.)).

10.7.6 TMC zinojumu radisana
» Kartes skata pieskarieties TMC simbolam (1).

Tiek atverts saraksts ar pasreizéjiem TMC zinoju-

miem.

e | Piezime.

T | Kamér maréruta vadibas sesija ir
aktiva, jums ir Sadas opcijas:

Lai skatitu tikai zinojumus, kuri attie-
cas uz jusu pasreizéjo marsrutu.

» Pieskarieties On route (Marsruta).
Lai skatitu visus pasreizéjos zinoju-
mus.

» Pieskarieties All (Visi).

Lai skatitu detalas par So zinojumu.
» Pieskarieties zinojumam

10.7.7  Raditas kartes dalas maina
Aktivas marSruta vadibas laika varat izvéléties,
vai

» kartei ir jarada viss marsruts, vai ari

» kartei ir jarada teritorija ap transportlidzekli.
Lai parslégtos starp rezimiem.

» Kartes skata pieskarieties pogai (3),
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10.7.8  Atrasanas vietas detalu
skatiSana karte.

» Pieskarieties atrasanas vietai karte.

> Pieskarieties Details (Detalas).

Tiek paradits atrasanas vietas detalizets skats
(sk. sadalu “AtraSanas vietas detalizéts skats”

(52. Ipp.)).

10.7.9 Interesejosas vietas atlasi-

Sana karte

IntereséjoSo vietu varat atlasit karté vai meklet

intereséjosas vietas atrasanas vietas tuvuma

karte. Pec tam jus varat skatit interesejosas

vietas detalas un, ja vélaties, iestatit interesejoSo

vietu ka savu galamerki.

Lai skatitu noteiktas intereséjosas vietas detalas,

» JanepiecieSams, parvietojiet karti, lidz
vélama intereséjosa vieta atrodas zem mérka
kursora (skatiet sadalu “Galamérka atlasi$ana
karte” (52. Ipp.)).

> Pieskarieties <7.

Tiek paradits atraSanas vietas detalizets skats

(sk. sadalu “AtraSanas vietas detalizéts skats”

(52. Ipp.).

e | Piezime.

1| 4 ilgi pieskarsieties punktam karte,

kur vairaki simboli parklajas, tiks

atverts attiecigo intereséjoso vietu

saraksts.

> Atlasiet saraksta vajadzigo intereseé-
joSo vietu.
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Lai mekletu interesejosas vietas atrasanas vietas

tuvuma karte,

» pieskarieties atrasanas vietai karte.

» Pieskarieties POIs nearby (Interesejosas
vietas tuvuma).

Tiek paraditas pieejamo interesejoso vietu kate-

gorijas.

» Turpiniet lasit sadalu “Interesejosas vietas
atlase un mars$ruta vadibas sak$ana”

(50. Ipp.).

10.8 Marsruta vadibas iestatijumi
izvélné Route (Marsruts)

10.8.1 Izvélnes Route (Marsruts)
atvérsana
° Piezime.
1 | 1zvélne Route (Marsruts) ir pieejama

vienigi, kad marSruta vadibas sesija ir
aktiva.

» Sakuma izvelne pieskarieties lodzina Naviga-
tion (Navigacija) virsrakstjoslai.

vai:
> Pieskarieties €7 kartes skata.

vai:
» Pieskarieties cilnei Route (Marsruts) izvélne
Destinations (Galameérki).

Tiek atverta izvélne Route (Marsruts):

[]

o [BNTD

| Stop guidance

” Previous II Favourites I

| | Destination info |

| Mute guidance | | Show route list

| POlIs on route

I
| | Block route list |
I

| POls at destination | | Waypoints

Informaciju par pieejamiem iestatijumiem un
opcijam, ludzu, skatiet nakamajas sadalas.

e | Piezime.

1 | Lai atgrieztos kartes skata.

» Izvélné Destinations (Galamérki)
pieskarieties 7.

10.8.2 Marsruta vadibas atcel-

Sana

» |zvélne Route (MarSruts) pieskarieties Stop
guidance (Apturét vadibu).

Paslaik aktiva marsruta vadibas sesija ir atcelta.

10.8.3 Navigacijas pazinojumu
izslegSana

Lai aktivizétu vai atceltu skanas izslégSanu attie-

cigi.

» [zvélne Route (MarSruts) pieskarieties Mute
guidance (Izslégt skanu vadibai) vai Unmute
guidance (leslégt skanu vadibai),

10.8.4 Intereséejosas vietas meklé-
Sana marsruta vai gala-
mérka tuvuma

Aktivas marSruta vadibas sesijas laika jus varat
atlasit interesejoSu vietu sava marSruta vai gala-

meérka tuvuma ka galamerki.

e | Piezime.

1| Ja pasreizéjais marsruts virzas tiesi uz
beigu galamerki, jus varat pievienot
jauno intereséjoso vietu ka cela punktu
vai aizstat beigu galameérki ar jauno
interesejoso vietu.

Ja paSreizejais marSruts jau virzas caur
cela punktu uz beigu galameérki, jus cela
punktu vai beigu galamérki varat aizstat
ar jauno interesejoso vietu.

» [zvélne Route (Marsruts) pieskarieties POls at
destination (Intereséjosas vietas galamérki) vai
POlIs on route (Intereséjosas vietas marsruta).

Tiek paraditas pieejamo interesejoso vietu kate-
gorijas. Turpiniet lasit sadalu “Intereséjosas
vietas atlase un marsruta vadibas sak$ana”

(50. Ipp.).

10.8.5 Galameérka informacijas

radiSana

» |zvélne Route (Marsruts) pieskarieties Desti-
nation info (Galamérka informacija).

Jusu pasreizejais galamerkis ir redzams detali-

zéta skata (sk. sadalu “Atrasanas vietas detali-

zéts skats” (52. Ipp.)).
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lai atgrieztos izvelné Destinations (Galamérki).
» Pieskarieties 9.

e | Note:

T | You canblock a route section by
double tapping the corresponding
entry in the route list (also see the
following section).

10.8.6  Marsruta dalu blokésana

Jus varat bloket jusu marsruta priekSa esosas

marsruta dalas un tadéjadi izslégt tas no mars-
ruta. Navigacijas sistéma automatiski aprékina
piemérotu alternativu marsrutu.

Blokéjamo marsruta dalu atlasiSana

» |zvélne Route (MarsSruts) pieskarieties Block
route list (Blokét marsrutu sarakstu).

Tiek paraditas jusu brauciena prieksa esosas

marSruta dalas.

o | Piezime.
T | Jisvarat bloket atseviSku marsruta daju
vai vairakas secigas marsruta dalas.

» Pieskarieties vajadzigajai marSruta dalai.

Vai:

Ja vélaties bloket vairakas marSruta dalas:

» Pieskarieties pirmajai marsruta dalai, kuru
vélaties bloket.

» Pieskarieties pedejai marSruta dalai, kuru
vélaties bloket.

Visas marSruta dalas starp Sim divam atlasitajam

dalam ir blokétas.

> Pieskarieties Recalculate route (Parréekinat
marsrutu).

MarsSruts tiek parrékinats un paradits kartes

skata.

e | Piezime.

T | Laiatceltu darbibu.

» Pieskarieties 9.

Jus atgriezisieties izvelné Destinations
(Galamerki).

Bloketo marsruta dalu atblokésana

Jus varat atbloket marsruta dalas, kuras ieprieks

blokejat.

» [zvélne Route (MarSruts) pieskarieties
Unblock route list (Atbloket marSrutu
sarakstu).

MarsSruts tiek parrékinats un paradits kartes

skata.

10.8.7 Cela punktu saraksta

skatisana.

» |zvélne Route (MarSruts) pieskarieties
Waypoints (Cela punkti).

Tiek raditi aktivas marsruta vadibas sesijas cela

punkti un galamerkis.

Lai skatitu sikaku informaciju par attiecigo cela

punktu/galamerki.

> Pieskarieties vienumam (sk. sadalu “AtraSanas

vietas detalizéts skats” (52. Ipp.)).
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10.9 Kartes iestatijumu

precizésana

Kartes iestatijumus varat izmantot, lai precizétu

kartes skata opcijas.

10.9.1 Kartes iestatijumu

atversana

Lai pielagotu kartes iestatijumus,

» navigacijas rezima pieskarieties cilnei ekrana
apaksa.

» Pieskarieties pogai £3.

Tiek atvérti navigacijas iestatijumi.

» Pieskarieties Map settings (Kartes iestati-
jumi).

e | Piezimes.

T | Lairitinatu pa pieejamajiem iestatiju-

miem,

» pieskarieties saraksta zonai un
pavelciet uz augsu vai uz leju.

Lai atgrieztos augstaka izvélnes limeni

vai izietu no izvélnes.

> Pieskarieties 9.
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10.9.2 Map settings (Kartes iestatijumi)

1. izvélnes limenis 2. izvélnes limenis 3. izvélnes limenis Funkcija

Map settings Map view (Kartes skats)

(Kartes iestatijumi)

Guidance view (Vadibas skats)

Show POls on map
(Radit interesejosas vietas

karté)

More options (Vairak opciju)

10.9.3 Vairak kartes iestatijumu opciju

3. izvélnes limenis 4. izvélnes limenis

Map orientation
(Kartes orientacija)

Left split map settings
(Kreisas dalitas kartes
iestatijumi)

Map text size (Kartes teksta
lielums)

2D map (2D karte) Jus varat parslégties starp parastu 2D skatu no augsas un 3D
Split 2D map (Dalita 2D karte) kartes skatu (perspektivs skats). Turklat jus varat izvéléties
3D map (3D karte) dalitu ekranu ar abiem skata reZzimiem. Dalita ekrana rezima

informacija par nakamo brauk$anas manevru ir akcentéta
ekrana kreisaja puse.

» Pieskarieties vajadzigajai opcijai.

Full map (Pilna karte) » Pieskarieties vajadzigajai opcijai.

Junction (Krustojums)

Accommodation (Apmes. vieta) Atlasiet karté radamas intereséjoSo vietu kategorijas.
» Pieskarieties vajadzigajai opcijai, lai to ieslegtu vai izslégtu.

Split 3D map (Dalita 3D karte)

Transport (Transports)

Sk. nakamo sadalu.

Funkcija
North up (Ziemeli augsa) lestatiet kartes orientaciju.
Heading up (Kurss augia) » Pieskarieties vajadzigajai opcijai.
Map orientation North up (Ziemeli augsa) lestatiet kreisas dalitas kartes orientaciju (ja ka
(Kartes orientacija) Heading up (Kurss kartes skats ir atlasita Split 2D map (Dalita 2D karte)

augsa) vai Split 3D map (Dalita 3D karte)).

» Pieskarieties vajadzigajai opcijai.
Map scale (Kartes mérogs) Skatiet nakamo sadalu “Kartes méroga iestatisana”.
Long range (Liels diapazons) » Pieskarieties opcijai, lai to ieslegtu vai izslegtu.
Small (Mazs) lestatiet kartes teksta lielumu.
Medium (Vidéjs) > Pieskarieties vajadzigajai opcijai.

Large (Liels)
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3. izvélnes limenis 4. izvélnes limenis

Map colour (Kartes krasa)

Select text to display on map
(Atlasiet karte radamo tekstu).

Map scrolling information
(Kartes ritinasanas
informacija)

Tracking dots (SekoSanas
punkti)

Long range (Liels diapazons)

Auto zoom (Automatiska
talummaina)

Standard (Standarta)

Emphasis on roads
(Akcents uz celiem)

Emphasis on text (Akcents uz tekstu)

Emphasis on traffic jams (Akcents uz
satiksmes sastregumiem)

Place names (Vietu nosaukumi)
Facility names (Objektu nosaukumi)
Road names (Cel|u nosaukumi)
Favourites icons (Izlasu ikonas)
Traffic icons (Satiksmes ikonas)

Destination/waypoint icons
(Galameérka/cela punkta ikonas)

Latitude/longitude info (Geografiska
garuma/platuma informacija)

Show tracking dots on map
(Radit sekoSanas punktus karte)

Distance between tracking dots

50m

(Attalums starp sekoSanas punktiem) .

Delete tracking dots
(Dzest sekosanas punktus)

400 m
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Funkcija
lestatiet kartes krasu.
» Pieskarieties vajadzigajai opcijai.

Atlasiet karté radamas informacijas tekstu.
» Pieskarieties vajadzigajai opcijai, lai to ieslegtu
vai izslegtu.

Atlasiet karté radamo atraSanas vietas informaciju

novirzes no kursa indikatoram.

» Pieskarieties vajadzigajai opcijai, lai to ieslegtu
vai izslégtu.

» Pieskarieties opcijai, lai to ieslegtu vai izslegtu.

lestatiet attalumu starp sekoSanas punktiem.
» Pieskarieties vajadzigajai opcijai.

Pieskarieties opcijai, lai dzéstu marSruta sekoSanas
punktus lidz pasreizéjai atrasanas vietai (pieskarie-
ties Yes (Ja), lai apstiprinatu, vai No (Né), lai atceltu).

» Pieskarieties opcijai, lai to ieslegtu vai izslegtu.
» Pieskarieties opcijai, lai to ieslegtu vai izslegtu.
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Kartes meroga iestatiSana 10.10 Vadibas un drosibas iestati- Piezimes.

» Navigacijas iestatijumos pieskarieties jumu noteikSana Lai ritinatu pa pieejamiem iestatiju-
Map settings (Kartes iestatijumi).

» Pieskarieties More options (Vairak opciju).

» Pieskarieties Left split map settings (Kreisas
dalitas kartes iestatijumi).

» Pieskarieties Map scale (Kartes mérogs).

Tiek atverts kartes skats ar pasreizejo kartes

mud 0

Ar vadibas iestatijumiem varat noteikt marsruta miem, .
» pieskarieties saraksta zonai un

pavelciet uz augsu vai uz leju.
10.10.1 Vadibas iestatijumu atvér- Lai atgrieztos augstaka izvelnes limeni
sana vai izietu no izvelnes.
> Pieskarieties .

vadibas opcijas.

Lai pielagotu kartes iestatijumus,

merogu.
> Pifskarieties pie kartes méroga radijuma. » navigacijas rezima pieskarieties cilnei ekrana
» Pieskarieties ==vai =, lai korigétu kartes apaksa.' . .
mérogu. > Pieskarieties pogai £3.
> Pieskarieties 3, lai atgrieztos izvélné. Tiek atverti navigacijas iestatijumi.

» Pieskarieties Guidance and safety settings
(Vadibas un droSibas iestatijumi).

10.10.2 Vadibas un drosibas iestatijumi

1. izvélnes limenis 2. izvélnes limenis 3. izvélnes limenis Funkcija

Guidance and safety settings ~ Guidance volume > Pieskarieties == vai =, lai samazinatu vai palielinatu
(Vadibas un drosibas (Vadibas skalums) vertibu.
iestatijumi) Guidance voice > Pieskarieties vajadzigajai opcijai, lai to ieslégtu vai
(Vadibas balss) izslegtu.
Traffic announcement

(Satiksmes pazinojums)
Border crossing
(Robezas Skérsosana)
Traffic sign (Cela zime)
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10.11 Pielagota marsruta izveles

precizésana

Varat izmantot pielagotas marsruta izvéles,
lai noteiktu savas prasibas marsSruta sistémas

izvélei. Sistema nem Sis prasibas vera,

kad apréekina marSrutu.

Piezime.

10.11.1 Marsruta izvéles iestati-
jumu atvérsana

Lai pielagotu marsruta izvéles,

> navigacijas rezima pieskarieties cilnei ekrana
apaksa.

> Pieskarieties pogai £3.

Tiek atverti navigacijas iestatijumi.

» Pieskarieties Route preferences (Marsruta

. -
T | Dazos gadijumos navigacijas sistéma izveles).

var izmantot cela vai transporta veidu,

no kura ir jaizvairas, lai jus varétu

sasniegt galamérki.

mud 0

Navigation (Navigacija)

Piezimes.

Lai ritinatu pa pieejamajiem iestatiju-

miem,

» pieskarieties saraksta zonai un
pavelciet uz augsu vai uz leju.

Lai atgrieztos augstaka izvélnes limeni

vai izietu no izvelnes.

> Pieskarieties .

10.12 Opcijas Route preference (Marsruta izvéle) iestatijumi

1.izvelnes limenis 2. izvélnes limenis

Route preferences
(Marsruta izveles)

Route criteria
(Marsruta kritériji)

Route options
(Marsruta opcijas)

3. izvélnes limenis Funkcija

Shortest (Isakais) lestatiet cela veidu, kas izmantojams marSruta vadibas
Fastest (Atrakais) aprekina.

Optimised (Optimizéts) > Pieskarieties vajadzigajai opcijai.

Use time restricted roads (Izmantot laika » Pieskarieties opcijai un atlasiet vajadzigo iestatijumu:
ierobeZotus celus) Always/When open/Never (Vienmér/Kad atvéerts/Nekad)

Use roads that have seasonal restrictions
(Izmantot celus, kuriem ir sezonas rak-
stura ierobezojumi)

Use traffic information (Izmantot satik- » Pieskarieties opcijai un atlasiet vajadzigo iestatijumu:
smes informaciju) Always/Prompt/Never (Vienmer/Talit/Nekad)

Use toll roads (Izmantot maksas celus)




Navigation (Navigacija)

Iv|63

1.izvélnes limenis 2. izvélnes limenis 3. izvélnes limenis Funkcija

Route type
(Marsruta veids)

Estimated time
(Apléstais laiks)

Time shown on map
(Karte raditais laiks)

Minimise motorways (lespéjami izvairi-
ties no magistralém)

Minimise ferries (lesp&jami izvairities no
pramjiem)

Minimise train transport (lespejami
izvairities no vilcienu transporta)
Minimise subscription roads (lespé&jami
izvairities no abonementa celiem)
Minimise unverified roads (lespéjami
izvairities no neparbauditiem celiem)
Minimise unpaved roads (lesp&jami
izvairities no neasfaltétiem celiem)
Minimise HOV lanes (lespéjami izvairities
no joslam, kas paredzetas pasazieru
parvadasanai)

Avoid border crossing (Izvairities no
robezu Skerso$anas)

Avoid U-turns (Izvairities no U veida
pagriezieniem)

Avoid tunnels (Izvairities no tuneliem)
Single (Viens)

Multiple (Vairaki)

Destination (Galamérkis)
Waypoint (Cela punkts)

ETA (Aplestais ierasanas laiks)

Duration (llgums)

» Pieskarieties vajadzigajai opcijai, lai to ieslégtu vai izslégtu.

Atlasiet, vai marsruta vadibas aprékinam ir jaaprékina viens
marsruts vai vairaki alternativi marsruti.

» Pieskarieties vajadzigajai opcijai.

Atlasiet, vai raditais laiks attiecas uz beigu galamérki vai
nakamo cela punktu.

» Pieskarieties vajadzigajai opcijai.

Atlasiet, kurs laiks ir jarada karté: ETA (apléstais ieraSanas
laiks) vai laiks, lidz galamérkis tiks sasniegts.

» Pieskarieties vajadzigajai opcijai.
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10.13 Satiksmes informacijas iesta- 10.13.1 lzvelnes Traffic information Tiek atverti navigacijas iestatijumi.
tijumi settings (Satiksmes infor- » Pieskarieties Traffic information settings

) . L o macijas iestatijumi) atveér- (Satiksmes informacijas iestatijumi).
Ar satiksmes informacijas iestatijumiem varat

sSana
noteikt, ka izmantot un radit satiksmes informa- Lai pielagotu satiksmes informacijas e | Piezimes.
ciju. iestatijumus 1 | Lairitinatu pa pieejamajiem iestatiju-
> navigacijas rezima pieskarieties cilnei ekrana miem, ,
apakia. » pieskarieties saraksta zonai un
> Pieskarieties pogai £3. pavelciet uz augSu vai uz leju.

Lai atgrieztos augstaka izvelnes limeni
vai izietu no izvélnes.
> Pieskarieties 9.

10.13.2 Traffic information settings (Satiksmes informacijas iestatijumi)

1. izvélnes limenis 2. izvélnes limenis 3. izvélnes limenis Funkcija
Traffic information settings  Premium traffic Enable premium traffic Piezime: Premium satiksmei ir nepiecieSams savienots
(Satiksmes informacijas (Premium satiksme) (lespéjot Premium satiksmi) Bluetooth mobilais talrunis un mobilaja talruni iespéjots
iestatijumi) Update for each route personigais tiklajs.
(Atjauninat katram margrutam) » Pieskarieties vajadzigajai opcijai, lai to ieslégtu vai izslegtu.
Update frequency » Pieskarieties opcijai un atlasiet vajadzigo iestatijumu (Do not
(Atjauninasanas biezums) update/Once every 2/5/30/60 min (Neatjauninat/Reizi
katras 2/5/30/60 min.)).
Filter trafficicons  All traffic information Atlasiet karté radamas ikonu kategorijas.
(Filtret satiksmes ~ (Visa satiksmes informacija) » Pieskarieties vajadzigajai opcijai, lai to ieslegtu vai izslegtu.
ikonas) Traffic jam

(Satiksmes sastregums)

Narrow lanes
(Sauras brauksanas joslas)

All other events (Visi citi notikumi)
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10.14 Transportlidzekla parametru  10.14.1 Transportlidzekla para-

it ord oar e | Piezimes.
precizesana o metru |z_velnes atversana '| Lai ritinatu pa pieejamajiem iestatiju-
Lai pielagotu transportlidzekla parametrus, miem

Jus varat noradit transportlidzekla pamata para-
metrus, lai marSruta aprekinaSana nem vera
transportlidzekla ipasibas un automatiski izlaiz
nepiemerotus vai bistamus celus.

» navigacijas rezima pieskarieties cilnei ekrana

df > pieskarieties saraksta zonai un
apaksa.

pavelciet uz augsu vai uz leju.

> Pieskarieties pogai Cﬂ o Lai atgrieztos augstaka izvélnes [imeni
Tiek atvérti navigacijas iestatijumi. vai izietu no izvélnes.

> Pieskarieties Vehicle parameters (Transport- > Pieskarieties €.
lidzekl|a parametri).

10.14.2 Transportlidzekla iestatijumi

1. izvélnes limenis 2nd menu level 3rd menu level Function

Vehicle settings Profile (Profils) Default (Noklusejuma)  Atlasiet transportlidzekla profilu.
(Transportlidzekla Profile 1 (Profils 1) > Pieskarieties vajadzigajai opcijai.
iestatijumi) Piezime. Jus varat korigét profila 1 parametrus.
Height (Augstums) Kad ir atlasits profils 1, ja vajadzigs, iestatiet parametrus
Length (Garums) > Pieskarieties == vai =, lai samazinatu vai palielinatu vértibu.
Width (Platums)
Total weight
(Kopéjais svars)
Load per axle
(Slodze uz ass)
Maximum speed
(Maksimalais

atrums)
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10.15 Informacijas par pasreizéjo

poziciju radisana

» Navigacijas rezima pieskarieties cilnei ekrana
apaksa.

> Pieskarieties pogai .

Tiek atvérti navigacijas iestatijumi.

» Pieskarieties Position and GPS info (Pozicija
un GPS informacija).

Tiek atvérta karte ar teritoriju ap jusu poziciju, un
redzama Sada informacija:

» Pasreizejais cel$

> Pasreizéja pilseta

» Geografiskais garums

» Geografiskais platums

> Augstums

» GPS informacija

> Pieskarieties 3 vienu reizi, lai atgrieztos un
velreiz izietu no izvélnes.

10.16 Jusu intereséjosas vietas

Papildus navigacijas datos saglabatajam intere-
séjoSajam vietam savas interesejosas vietas un
intereséjoso vietu bridinajumus jus varat sagla-
bat ari ierice.

IntereséjoSo vietu bridinajumi var ietvert, piemé-
ram, asu likumu atrasanas vietu.

Drosibas pazinojums

lericé saglabatie intereséjoso vietu
bridinajumi var bat nepilnigi vai
novecojusi.

Tadel, ludzu, vienmér nemiet vera
faktiskos cela apstak|us un ievérojiet
spéka esosos satiksmes noteikumus.

A

10.16.1 Datu formats

Failam, kurs ietver jusu intereséjosas vietas, ir
jaatbilst standartam WGS84.

Faila formatam ir jabat “.csv”.

Katra faila rinda var aprakstit vienu interesejoso
vietu, ietverot Sadu informaciju:

» Geografiskais garums

» Geografiskais platums

» Nosaukums

» Adrese (izveles)

» Talruna numurs (izvéles)

Faila rinda var izskatities apmeram $adi:
77.61,12.92,Park,Bangalore City,00917829

Navigation (Navigacija)

Piezimes.

» Failarinda katra informacijas dala ir
atdalita ar komatu. Tadé| sekojiet,
lai informacijas dala neietver
komatu. Geografisko koordinatu
decimaldalu vertibas ir jalieto
punkts.

» Dienvidu un rietumu puslodes
geografiskajam koordinatam ir
jaizmanto negativas vertibas.

mud 0

csv faila nosaukums atspogulo intereséjosas
vietas kategoriju. lestatot csv failu, ievietojiet
vienigi tadas interesejosas vietas, kas ieklaujas
viena kategorija, un izmantojiet kategorijas
nosaukumu ka faila nosaukumu.

Jus varat izveidot idz ¢etriem papildu kategoriju
un apakskategoriju limeniem, ja veidojat attiecigu
mapes struktiru. Mapes nosaukums tiks atpazits
ka attiecigas kategorijas vai apaksSkategorijas
nosaukums.




Navigation (Navigacija)

mud o

Piezimes.

» csv fails vai augstaka limena mape,
kas atspogulo augstaka limena
kategoriju, ir jaglaba mape ar nosau-
kumu “myPOIs” (Manas intereséjo-
$as vietas). So mapi ievietojiet USB
atminas ierices saknes direktorija.

> csv fails, kas ietver intereséjoso
vietu bridinajumus, ir jaglaba mapé
“myPOlIs” vai jebkura tas apaks-
mape.

» Sa faila nosaukumam ir jasakas ar
“myPOIWarnings_" un jabeidzas ar
“.csv” (pieméram: “myPOIWar-
nings_Curves.csv”). Pretéja gadi-
juma interesejoso vietu bridinaju-
mus nevar paradit.

10.16.2 Opcijas MyPOls (Manas intereséjosas vietas) iestatijumi

1. izvélnes limenis 2. izvélnes limenis Funkcija

MyPOls (Manas intereséjosas

vietas)

najums)

Download from USB flash drive
(Lejupieladét no USB zibatminas

diska)

Delete MyPOls (Dzést manas intere-

séjosas vietas)

POl alert (Intereséjosas vietas bridi-

Atlasiet, vai sistémai ir jarada bridinajums, kad jus tuvojaties interesejosas
vietas bridinajuma atrasanas vietai.

» Pieskarieties Sai opcijai, lai to ieslégtu vai izslegtu.

Skatiet nakamo sadalu.

Dzesiet savas interesejosas vietas.
> Pieskarieties $ai opcijai un apstipriniet, pieskaroties v/ .
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Atsevisku interesejoso vietu dzesana no USB
zibatminas

e | Piezime.

T | Kad jus ieladejat jaunu failu, jebkura
jusu interesejosa vieta, kurajau ir
saglabata ierice, tiks dzesta.

» Pievienojiet pie ierices USB atminas ierici,
kura ir fails.

» Navigacijas iestatijumos pieskarieties MyPOls
(Manas interesejosas vietas).

» Pieskarieties Download from USB flash
drive (Lejupieladét no USB zibatminas diska).

Tiek radita ielades darbibas norise un pabeig-

Sana.

> Apstipriniet, pieskaroties v/ .

10.17 Navigacijas iestatijumu
atiestatisana

Jus varat atjaunot nokluséjuma navigacijas

iestatijumus, pieméram, Sadus:

> Map settings (Kartes iestatijumi)

» Opcijas Route preference (Marsruta izvéles)
iestatijumi

» Guidance and safety (Vadiba un drosiba)
iestatijumi

» Vehicle parameter (Transportlidzekla para-
metri) iestatijumi

» Traffic information (Satiksmes informacija)
iestatijumi

» Navigacijas rezima pieskarieties cilnei ekrana
apaksa.

> Pieskarieties pogai £2.

Tiek atverti navigacijas iestatijumi.

» Pieskarieties Reset all navigation settings

to default (Atiestatit visus navigacijas iestati-

jumus nokluséjuma).

Navigation (Navigacija)
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11 Intercom un talrunis

A

Drosiba uz cela

Brivroku funkcijas izmanto$ana
brauks$anas laika var bat bistama, jo
sarunas pa talruni laika jusu uzma-
niba mazinas.

Svariga piezime.

Sekojiet, lai ieverojat noteikumus
teritorijas, kur var but mobila talruna
izraisitu traucejumu vai bistamas
situacijas risks.

A

Piezimes.

» Lai pievienotu mobilo talruni, izman-
tojot Bluetooth, ludzu, skatiet infor-
maciju sadala “Aréju un datu atmi-
nas iericu pievienosana/
ievietosana” (23. Ipp.)).

» Jusu mobilais talrunis var neatbals-
tit visas talruna brivroku funkcijas,
ko nodrosina ierice.

mud o

11.1 Ka veikt Intercom zvanu

» Sakuma izvelng, ja vajadzigs, pieskarieties
lodzina Phone ikonai, lai parietu uz lodzinu
Intercom.

» Pieskarieties lodzina Intercom galvenajai dalai.

Tiek atverta izvélne Intercom:

» Pieskarieties vajadzigajam Intercom
savienojumam.

Tiek izguts savienojums.

11.2 Talruna rezima saksana
e | Piezime.
T | Laisaktu talruna rezimu, ir jaiesledz

Bluetooth (Itdzu, skatiet sadalu “Sisté-
mas papildu iestatijumi” (20. Ipp.))).

» Sakuma izvelne, ja vajadzigs, pieskarieties
lodzina Intercom ikonai, lai parietu uz lodzinu
Phone (Talrunis).

> Pieskarieties lodzina Phone (Talrunis) galvena-
jai dalai.

Tiek atverta talruna izvélne.

11.3 Parslégsanas starp talruna un
Intercom rezimu

Lai parslegtos starp talruna un Intercom rezimu,
> pieskarieties pogai .

e | Piezime.

1 | Jaiericeiir pievienots vairak neka viens
mobilais talrunis, pieskaroties pogai >,
tiek veikta parslégSanas starp pievieno-
tajiem talruniem un Intercom rezimu.

11.4 Talruna izvélne

 PhoneX |
f ) 1 ]
e | Piezimes.
1|» Ja jusu mobilais talrunis to nodro-

Sina, saraksts Calls (Zvani) radis
zvanitaja numuru vai kontaktperso-
nas vardu.

» Ja mobilais talrunis nav pievienots,
tiek atverta izvelne Select Bluetooth
device (Atlasit Bluetooth ierici):
Pilnigaku informaciju par izvelni
Select Bluetooth device (Atlasit
Bluetooth ierici), ludzu, skatiet
sadala “Izvelnes Select Bluetooth
device (Atlasit Bluetooth ierici)
atvérsana” (24. Ipp.)).

Talruna statuss ir redzams augsa blakus pievie-

nota mobila talruna nosaukumam:

» Tl : Uztversana (signala stiprums)

> B : Viesabonésana (kad esat viesabonésa-
nas zona)
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> [m: Akumulatora statuss

Zem cilnes Calls (Zvani) ir redzams zvanu
saraksts:

» ¥ : lenakosie zvani

> /" . 1zejodie zvani

> %/ : Neatbildétie zvani

Katram zvanam ir noradits laiks vai datums.
Neatbildetu zvanu gadijuma pirms laika/datuma
ir redzams savienojuma méginajumu skaits.
Pilnigaku informaciju par izvélni Calls (Zvani),
ludzu, skatiet sadala “Zvani$ana uz talrunu gra-
mata ievadito numuru” (71. Ipp.).

Parejot uz cilni Contacts (Kontaktpersonas), jus
varat zvanit uz saglabatas kontaktpersonas
talruna numuru. Ludzu, skatiet sadalu “Zva-
niSana kontaktpersonai no talrunu gramatas”

(71. Ipp.).

Kad parejat uz cilni Dial pad (Ciparnica), varat
zvanit uz numuru. Ludzu, skatiet sadalu
“Zvani$ana uz numuru” (70. lpp.).

11.5 Atbildesana uz zvaniem/
zvanu noraidisana

Sis pazinojums redzams, kad sanemat ienako3o
zvanu:

Incoming call

Caller 1

Atbildesana uz zvanu:
> Pieskarieties \.
Zvana noraidisana:
» Pieskarieties ==,

11.6 Pasreizeja zvana laika

Zvana pabeigSana:

» Pieskarieties ===,

Zvana skanas izslegsana:

> Pieskarieties 4.

Zvana parsleg$ana uz mobilo talruni:
» Pieskarieties {{J.

11.7 Zvanisana uz numuru
e | Piezime.
T | Jis nevarat zvanit uz numuru, ja

» transportlidzekla atrums parsniedz
8 km/h;
» mikrofons 1 (MIC 1) ir aktivs.

» Javajadzigs, talruna izvélné pieskarieties
cilnei Dial pad (Ciparnica).

» levadiet numuru.

Lai zvanitu uz ievadito numuru:

» Pieskarieties \

Lai labotu kludainu ierakstu:

» Pieskarieties numuram, kuru vélaties labot.
Oranzas krasas kursors norada pasreizejo
poziciju ievades lauka.

e | Piezimes.

T | » Kadievadat ciparus, automatiski no
talrunu gramatas tiek piedavati
atbilstigi numuri. Ja piedavatais
numurs ir vajadzigais numurs, varat
uzreiz pieskarties \ straightaway.

» Saraksta ciparnicas labaja puse ir
redzami visi iespejamie atbilstigie
numuri no jusu talrunu gramatas.
Pilniga numura ievadi$anas vieta jus
varat izvéléties vajadzigo numuru
no saraksta, pieskaroties attieciga-
jam saraksta ierakstam.
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11.8 Zvanisana kontaktpersonai
no talrunu gramatas

» Javajadzigs, talruna izvelné pieskarieties
Contacts (Kontaktpersonas).

» Pieskarieties vajadzigajai kontaktpersonai.

Ja kontaktpersonai ir saglabati vairaki lidzverti-

gas prioritates talruna numuri, tiks paraditi visi

Sie numuri.

» Pieskarieties vajadzigajam numuram.

Tiek zvanits uz So numuru.

11.9 ZvaniSana uz talrunu gramata
ievadito numuru

Zvanu saraksta tiek saglabati numuri, uz kuriem
ir zvanits un no kuriem ir sanemti zvani.

e | Piezime.
T | zvanusarakstavar saglabat ne vairak
ka 60 vienumus.

» Javajadzigs, talruna izvélné pieskarieties
cilnei Calls (Zvani).

» Pieskarieties vajadzigajam numuram.

Tiek zvanits uz So numuru.

11.9.1  Zvanisanas tona rezima

funkcija (DTMF)

Pasreizeéja zvana laika jus varat generét

DTMF topus: ~ __

» Pieskarieties 285.

» levadiet numuru.

11.10 Otrs zvans

Ja pasreizeja zvana laika jus atbildat uz citu
zvanu, jus vienlaikus varat parvaldit divus zva-
nus.

11.10.1 Otrs ienakosais zvans taja
pasa iericé

Ja pasreizéja zvana laika taja pasa ierice sanemat

otru zvanu, tad paradisies $ads pazinojums:

Second incoming call

Caller 2

» Pieskarieties \ |ai atbildétu uz otro zvanu.

e | Piezimes.

T | » Lainoraiditu otru zvanu,
pieskarieties ===,

Ja atbildat uz otru zvanu, jisu

pasreizejais zvans automatiski tiek

partraukts un savienojums tiek atlikts.

11.10.2 Parslégsanas starp diviem
zvaniem
Javienlaikus ir divi zvani, redzams $ads displejs:

Multiple call

Caller 1
Caller 2

2:35 active
6:23 on hold

Lai parslegtos starp diviem zvaniem,

» pieskarieties 4.

Lai beigtu pasreizejo aktivo zvanu,

» pieskarieties ==,

Zvans, kurs ir atlikts, automatiski tiks aktivizets.

e | Piezime.

1 Pat ja ta ir persona, kurai jus zvanat,
kas beidz aktivo sarunu, zvans, kurs ir
atlikts, automatiski tiks aktivizéts.

11.10.3 Otrs ienakosSais zvans otra
iericé
Ja pasreizeja zvana laika otraja iericé sanemat
otru zvanu, tad paradisies uznirstosais logs:
» Jaapstiprinasiet otro zvanu otra ierice,
notiekoSais zvans pirmaja iericé tiks
partraukts.
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11.11 lIszinas

11.11.1 lenakoso iszinu lasisana

e | Piezime.

T | lenakoso Iszinu radiSanu jus varat
iespejot vai atspejot. Papildu informa-
ciju par to, ludzu, lasiet nakamaja
sadala.

Kad pienak iszina, redzams $ads pazinojums:

New text message from
Caller 1

rue
o

4:51

Lai raditu iszinu,

> pieskarieties V.
Tiek atvertaiszina.
Lai aizvertu iszinu,

> pieskarieties X.

Piezimes.

Ja velaties, varat izmantot iespéju, lai
sistéma skali nolasa iszinu.

Lai to daritu,

> pieskarieties ¥

Lidzu, nemiet véra, ka Si funkcija nav
pieejama visas sistémas valodas.

Lai zvanitu iszinas sutitajam,

» pieskarieties \

11.11.2 lenakoso iszinu displejs —

iesléegSana/izslégSana

» Talruna rezima pieskarieties apaksejas izvel-
nes cilnei (6) un péc tam

> pieskarieties pogai £2.

Phone settings

Display incoming text message ]
Use phone ringtone

Sort order First name

» Pieskarieties Show incoming text
(Radit ienako$o iszinu).

lenako3o iszinu radiSana ir iespéjota, kad lodzina

ir redzams keksitis.
» Pieskarieties 3, lai izietu no izvélnes.

11.12 Pievienota mobila talruna
balss vadibas sistémas aktivi-
zésana

Piezime.

Si funkcija ir pieejama vienigi, ja pie-
vienotais mobilais talrunis atbalsta
balss vadibu.

mud o

» Talruna rezima pieskarieties apaksejas
izvelnes cilnei un péec tam ilgi pieskarieties
pogai &.

Tiek atverts runas atpaziSanas ekrans:

(«{ My phone speech recognition

Please listen for the device’s response.

Lai apturetu aktivu balss vadibas sesiju,
> pieskarieties X.
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11.13 Papildu iestatijumi

11.13.1 Mobila talruna zvana tonis

° I?iezime.
| funkcija ir pieejama vienigi, ja pie-
vienotais mobilais talrunis atbalsta to.

lenakoSajiem zvaniem jus ari varat izmantot sava
mobila talruna zvana toni.

V-

nes cilnei (6) un péc tam
» pieskarieties pogai £

Phone settings

Display incoming text message ]
Use phone ringtone

Sort order First name

» Pieskarieties Use phone ringtone
(Izmantot talruna zvana toni).

Mobila talruna zvana tonis tiek izmantots,

kad lodzina ir redzams keksitis.

> Pieskarieties $, lai izietu no izvélnes.

11.13.2 Talrunu gramatas
kartosanas seciba

Jus varat izvéléties secibu, kada talrunu

gramatas ieraksti tiek raditi.

» Talruna rezima pieskarieties apaksejas
izvélnes cilnei (6) un péc tam

> pieskarieties pogai £2.

Tiek atverti talruna iestatijumi.

Phone settings

Display incoming text message ]
Use phone ringtone

Sort order First name
First name

Last name

» Pieskarieties Sort order (KartoSanas seciba).

» Pieskarieties vajadzigajai opcijai—First name
(Vards) Last name (Uzvards).

» Pieskarieties 9, lai izietu no izvélnes.
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12 Kameras

Piezime.

Transportlidzekla kameras ir grupétas
dazados kameru profilos. Kameru
profilu nosaukumi un profila pieejamo
kameru skaits ir atkarigi no konkrétas
konfiguracijas jusu transportlidzeklim.

mud @

12.1 Pasreizejas kameras attéla

skatisana

» JanepiecieSams, vispirms izgustiet galveno
izvélni vajadzigajai zonai (kabine, salons).

» Galvenaja izvélné pieskarieties lodzina
Camera (Kamera) galvenajai zonai.

Kabinei tiek radits pedéjais atlasitais kameras

attéls.

Salonam ta monitoros ir redzams “Camera strea-

ming stopped” (Kameras straumésana ir par-
traukta). Displeja redzama attiecigas kameras
profila kameras izvélne.

e | Piezime.

1 | Lai atgrieztos sakuma izvelné, nospie-
diet ieslégSanas/izslégSanas pogu
aptuveni 3 sekundes.

12.2 Noteiktas kameras attéela

atlasisana kabinei

» JanepiecieSams, izgustiet galveno izvelni
kabinei.

» Galvenaja izvélne pieskarieties lodzina
Camera (Kamera) virsrakstjoslai.

Tiek atverta izvélne Camera selection (Kameras

atlase).

» Pieskarieties vajadzigajam kameras profilam.

Displeja paradas izveletas kameras kameras
attels.

Ja vélaties parslégties uz citu atlasita kameru
profila kameru,

> pieskarieties vajadzigas kameras pogai.

e | Piezime.

1 | Lai atgrieztos pie pédejas aktivas

kameras:

» nospiediet kameras nosaukumu
galvenaja ekrana.

12.3 Atpakalskata kameras attéla
skatisana

Drosiba uz cela
A Ja, braucot atpakalgaita, jus skata-

ties vienigi attéla, ko nodrosina
atpakalskata kamera, jus varat nepa-
manit citus cela lietotajus vai objek-
tus arpus attéla un izraisit negadi-
jumu. Tadél, ladzu, vienmer
pieversiet uzmanibu transportli-
dzekla apkartnei. Braucot atpakal-
gaita, atpakalskata kameras izman-
toSana ir atlauta vienigi, ja pavadonis
nodroSina papildu palidzibu.

Piezimes.

» Sifunkcija ir pieejama vienigi, ja
transportlidzeklis ir aprikots ar
atpakalskata kameru.

> Atpakalskata kameras attéls auto-
matiski tiek radits displeja tik ilgi,
kamer ir aktivizeéta atpakalgaita.
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» Ja nepiecieSams, izgustiet galveno izvéelni
kabinei.

» Galvenaja izvélné pieskarieties lodzina
Camera (Kamera) virsrakstjoslai.

Tiek atverta izvelne Camera selection (Kameras

atlase).

> Pieskarieties Rear view (Atpakalskats).

Tiek radits atpakalskata kameras attéls
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Piezime.

Lai atgrieztos uz pedejo aktivo
kameru,

» nospiediet pogu CK.
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12.4 Noteiktas kameras attéla
atlasisana salonam

» JanepiecieSams, izgustiet galveno izvelni
salonam.

» Galvenaja izvélné pieskarieties lodzina
Camera (Kamera) virsrakstjoslai.

Tiek atverta kameras profila izvélne.

» Pieskarieties vajadzigajam kameras profilam.

Tiek paradita kameras izvélne atlasitajam profi-

lam. Salona monitoros ir redzams pirmas kame-

ras attéls.

Ja vélaties parslégties uz citu atlasita kameru

profila kameru,

» pieskarieties vajadzigajai kamerai.

12.5 Salona kameras attéla iesleg-
Sana/izslégsSana

» Ja nepiecieSams, izgustiet galveno izvelni
salonam.

» Galvenaja izvélne pieskarieties lodzina
Camera (Kamera) ikonai.
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13 Balss vadiba

Piezime.

Si funkcija ir pieejama vienigi, ja atla-
sita sistémas valoda atbalsta balss
atpaziSanu. Informaciju par to, ka
atlasit sistémas valodu, ludzu, lasiet
sadala “Displeja, pulkstena un valodas
iestatijumi” (19. Ipp.)).
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Svariga piezime.

Ludzu, nemiet véra, ka procesam ir
raksturigas balss atpaziSanas k|u-
das.

Ne Bosch, ne ta piegadataji neuzne-
mas atbildibu par jebkuriem kaitéju-
miem, kas radusies balss atpazisa-
nas procesa kludu rezultata.

Balss atpaziSanas veiktspéja ir atka-
riga no lietotaja izrunas un akcenta.

Izmantojot balss vadibas funkciju, jus varat atla-

sit daudzas ierices funkcijas, runajot komandas.

Balss vadiba ir pieejama Sadiem darbibas rezi-

miem:

» Phone (Talrunis)

» Navigation (Navigacija)

» Playing media (audio) (Multivides (audio)
atskano$ana)

Piezime.

Kad balss vadiba ir aktiva, paslaik
pieejamas balss komandas ir redza-
mas displeja. Lai nodroSinatu, ka ierice
pareizi atpazist jisu komandu, lidzu,
izrunajiet komandu, ka redzams dis-
pleja. Tomer ierice var atpazit ari citas
attiecigas komandas (piem., “pareizi”,
“tiedi ta”, “labi”, “jap” vai “jaaa’—“ja”
vieta).

13.1 Balss vadiba — palaisana/

apturésana

Lai saktu balss vadibu,

tam pieskarieties pogai .
Lai apturetu balss vadibu,
> pieskarieties X.
vai
» gaidiet sistemas signalu un
» sakiet “cancel” (atcelt).

13.2 Ka balss vadiba darbojas

13.2.1 Galvena izvelne
Kad jus sakat balss vadibu, atveras galvena
izvélne:

Galvenaja izvelne jus redzesiet balss komandas,
kuras varat tieSi izmantot lielakajai dalai svarigu
funkciju:
» Phone (Talrunis)

— Call a contact (Zvanit kontaktpersonai)

— Dial a number (levadit numuru)
» Navigation (Navigacija)

— Enter an address for route guidance (leva-
dit adresi marsruta vadibai)

— Select a point of interest for route guidance
(Atlasit interesejosas vietas marsruta
vadibai)

— Start route guidance to the home address
(Sakt marSruta vadibu uz majas adresi)

— Select a previous destination for route
guidance (Atlasit iepriek$éjo galameérki
marsruta vadibai)
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— Cancel the current route guidance session
(Atcelt paSreizejo marsruta vadibas sesiju)
» Playing media (audio) (Multivides (audio)
atskanosana)
— Start playback of a song, audiobook, or
podcast (Sakt dziesmas, audiogramatas vai
raidieraksta atskano$anu)

Piezimes.

» Katram darbibas rezimam ir atse-
viSka izvélne, kas ietver papildu
komandas (sk. sadalu “Izvélnes
atversana darbibas reZzimam”
(77.lpp.)).

» Jabalss komanda atver apaksiz-
vélni, iepriekSeja izvelne varat
atgriezties, sakot “back” (atpakal).
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13.2.2 Balss komandu runasana
Displeja ir redzamas pieejamas balss komandas.
lerice nolasa pieejamas opcijas. Péc tam skanas
signals norada, ka ierice ir gatava pienemt jusu
balss komandu.

e | Piezime.
1 | Lai partrauktu komandu lasiSanu.
> Pieskarieties 4.

Runajiet radito komandu, lai atlasitu attiecigo
funkciju, pieméram, “navigate to home™ (navigéet
uz majam), lai saktu marsruta vadibu uz sagla-
bato majas adresi.

Noteiktas komandas ietver apvienotus vardus vai
numurus, piem., “call <number>” (zvanit uz
numuru). lzrunajiet radito komandu un vajadzigo
numuru vai vardu.

Izvélnes atvéersana darbi-
bas rezimam
Katram darbibas rezimam ir atseviSka izvélne,
kas ietver papildu komandas.
Lai atvértu izvélni darbibas rezimam,
» pasakiet balss komandu:

— “Phone” (talrunis)

— “Navigation” (navigacija)

— “Media” (multivide)

13.2.3

13.2.4 Atlase no saraksta

Ja jums ir vairaki vienumi, tie bus paraditi
saraksta (piem., dazadi navigacijas galamerki vai
dazadi muzikas celini multivides atskano$anai).

Lai atlasitu vajadzigo vienumu,
» pasakiet attieciga saraksta vienumu numuru,
piem., “three” (tris).

e | Piezime.
1 | Lairitinatu pa sarakstu uz augsSu vai uz
leju,
» sakiet “previous page” (iepriekSeja
lapa) vai “next page” (nakama lapa).
13.3 Balss vadibas palidziba

Lai sanemtu palidzibu balss vadibas sistémas
darbiba,
» sakiet “help” (palidziba).
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Points of interest—symbol overview
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mm 15 Tehniskie dati Displejs 7" skarienekr., 800 x
- lepirk$anas 480 pikseli
L Elektrobaro$ana 13,5V (ar CM-A 19) Darba temperatira  no-20°Clidz +70°C
¥ Automagistrales ieeja/izeja Stravas patérins Uzglabasanas
] Darbibas laika 1,6 A, aktiva navigacija temperatura no-40°Clidz +85°C
An Baznica unaudio2x2W lzmeéri (Gx P xA) 188 x 120 x 204 mm
— R Maks. strava 10A Svars apt. 1500 g
i$ t'\g(r’nsslj;’ sinagoga, templis, hinduistu  g42 2 caidstaves rez. < 0,1 mA :S;rilnYé?Org r:
- Kapseta, parks, juras krasts E;e\ll(:::niis diapazoni 7620270013
- Sertifikati
t B m gg;ﬁ“ﬁﬂi ES variants CE, UN ECERI10,
. UN ECE R118, UKCA
@g|  Tirismaobjekts, planetarijs ngt(Joia ) i;%ng\;:ggﬂrzi MHzZ  \AFTA FCC
uetoo ) , HFP, -
o Unverstate MAP. PBAP, SPP. Meksika IFT/IFETEL
! brivroku talruna zvani,
Q Autobusu stavvieta talruna gramata,
muzikas atskanoSana
& lzstade levades
MIC 1 mV—dyn. microtal-
runi | privatais rez.
2 xUSB USB 2.0, HSD savienot.
| WMA, MP3, AAC,
MFi-IAP2, MTP
Analoga kamera Atpakalskata kamera,
kameras avoti, izmant.
CM-P 19
|zejas jauda 2x20W
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This product is protected by certain intellectual
property rights of Microsoft. Use or distribution
of such technology outside of this product is
prohibited without a license from Microsoft.

Apple, Apple CarPlay, Siri and iPhone are trade-
marks of Apple Inc., registered in the U.S. and
other countries.

HD Radio®arma variant)

HD Radio Technology manufactured under
license from iBiquity Digital Corporation. U.S.
and Foreign Patents. For patents see http://dts.
com/patents. HD Radio, Artist Experience, and
the HD, HD Radio, and “ARC” logos are registe-
red trademarks or trademarks of iBiquity Digital
Corporation in the United States and/or other
countries.

MPEG Layer-3 audio coding technology licensed
from Fraunhofer IIS and Thomson.

Supply of this product does not convey a license
nor imply any right to distribute content created
with this product in revenue-generating broad-
cast systems (terrestrial, satellite, cable and/or
other distribution channels), streaming applica-
tions (via Internet, intranets and/or other
networks), other content distribution systems
(pay-audio or audio-on-demand applications
and the like) or on physical media (compact
discs, digital versatile discs, semiconductor

chips, hard drives, memory cards and the like)
for revenue-generating purposes. An indepen-
dent license for such use is required. For details,
please visit <http://mp3licensing.com>.

TomTom End User License Agreement
(2021.03)

Restrict the license for End User’s own internal
business or personal use and not for resale,
distribution, sublicense or commercial use.
Include a provision acknowledging that the
Licensed Products are the confidential informa-
tion of TomTom and prohibiting disclosure of the
Licensed Products to third parties.

Expressly prohibit unauthorized copying.

Prohibit the removal or obscuring of any
copyright, trademark notice, or restrictive
legend.

Include a provision whereby TomTom shall have
the right to audit the Distributor, Licensee Value
Added Reseller or End User.

Include a provision whereby TomTom is a third
party beneficiary of Your rights under the End
User License Agreement. For example: The
covenants and obligations undertaken by the
End User herein are intended for the direct bene-
fit of TomTom and may be enforced by TomTom
directly against the End User.

Include the following limitation of liability lan-
guage:

NEITHER TOMTOM NOR ITS SUPPLIERS SHALL
BE LIABLE TO THE UNDERSIGNED FOR ANY
INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, SPECIAL,



http://mp3licensing.com
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INDIRECT OR EXEMPLARY DAMAGES ARISING
OUT OF THIS AGREEMENT, INCLUDING LOST
PROFITS OR COSTS OF COVER, LOSS OF USE
OR BUSINESS INTERRUPTION OR THE LIKE,
REGARDLESS OF WHETHER THE PARTY WAS

ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMA-

GES. NOTWITHSTANDING ANYTHING TO THE
CONTRARY CONTAINED HEREIN, TOMTOM OR
ITS SUPPLIERS SHALL HAVE NO MONETARY
LIABILITY TO THE UNDERSIGNED FOR ANY
CAUSE (REGARDLESS OF THE FORM OF
ACTION) UNDER OR RELATING TO THIS AGREE-
MENT.

Disclaim all warranties of TomTom and its sup-
pliers of the same scope as in this Agreement.
For example:

THE LICENSED PRODUCTS ARE PROVIDED ON
AN “AS IS” AND “WITH ALL FAULTS BASIS™ AND
TOMTOM AND ITS SUPPLIERS EXPRESSLY
DISCLAIM ALL WARRANTIES, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF NON-INFRINGE-
MENT, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY
QUALITY, ACCURACY, TITLE AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE. NO ORAL OR WRIT-
TEN ADVICE OR INFORMATION PROVIDED BY
TOMTOM OR ANY OF ITS AGENTS, EMPLOYEES
OR THIRD PARTY PROVIDERS SHALL CREATE A
WARRANTY, AND YOU ARE NOT ENTITLED TO
RELY ON ANY SUCH ADVICE OR INFORMATION.

THIS DISCLAIMER OF WARRANTIES IS AN
ESSENTIAL CONDITION OF THE AGREEMENT.

End User shall not use the Authorized Applica-
tion to create (or assist in the creation of) a
digital map database. A “digital map database”
means a database of geospatial data containing
the following information and attributes: (x)
road geometry and street names; or (y) routing
attributes that enable turn-by-turn navigation on
such road geometry; or (z) latitude and lon-
gitude of individual addresses and house num-
ber ranges.

End User shall not use the Authorized Applica-
tion to provide competitive information about
TomTom or its products to third parties.

Licensee shall not use the Licensed Products for
in-flight or drone navigation or in connection with

any high risk systems, devices, products or servi-

ces that are critical to the health and safety or
security of people and property.

In the event that any End User is a government
entity, include the following:

U.S. GOVERNMENT RIGHTS. If End User is an
agency, department, or other entity of the Uni-
ted States Government, or funded in whole or in
part by the United States Government, then use,
duplication, reproduction, release, modifica-
tion, disclosure or transfer of this commercial

product and accompanying documentation, is
restricted in accordance with the LIMITED or
RESTRICTED rights as described in any appli-
cable DFARS or FAR. In case of conflict between
any of the FAR and/or DFARS that may apply to
the Licensed Product, the construction that
provides greater limitations on the Government’s
rights shall control. Contractor/manufacturer is
TomTom North America, Inc., 11 Lafayette
Street, Lebanon, NH 03766-1445. Phone:
603.643.0330. The Licensed Products are ©
1992-2021 by TomTom. ALL RIGHTS RESERVED.
For purpose of any public disclosure provision
under any federal, state or local law, it is agreed
that the Licensed Products are a trade secret
and a proprietary commercial product and not
subject to disclosure.

U.S. Government RESTRICTED RIGHTS. The LBS
Software is provided as “Commercial Computer
Software” or “restricted computer software”.
Use, duplication, or disclosure by the U.S. Gover-
nment or U.S. Government subcontractor is
subject to the restrictions set forth in

48.C.F.R. Section 12.212 or 48.C.F.R.227.2702,
as applicable or successor provisions. The manu-
facturer is Uber Technologies, Inc., San Fran-
cisco, CA, 94103

If End User is an agency, department, or other
entity of any State government, the United States
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Government or any other public entity or funded
in whole or in part by the United States Govern-
ment, then End User hereby agrees to protect
the Licensed Products from public disclosure
and to consider the Licensed Products exempt
from any statute, law, regulation, or code, inclu-
ding any Sunshine Act, Public Records Act,
Freedom of Information Act, or equivalent, which
permits public access and/or reproduction or
use of the Licensed Products. In the event that
such exemption is challenged under any such
laws, this agreement shall be considered brea-
ched and any and all right to retain any copies or
to use of the Licensed Products shall be termina-
ted and considered immediately null and void.
Any copies of the Licensed Products held by You
shall immediately be destroyed. If any court of
competent jurisdiction considers this clause void
and unenforceable, in whole or in part, for any
reason, this agreement shall be considered
terminated and null and void, in its entirety, and
any and all copies of the Licensed Products shall
immediately be destroyed.

Specific conditions relating to certain products:
A. Additional provisions for data of Ireland. End
User is prohibited from using the data of Ireland
in any printed, published form to be distributed
freely or sold to the public.

B. As of the Effective Date, the following restric-
tion applies to the Post Canada FSA layer and
Canada 6-digit layer: The 6-digit alpha/numeric

Canadian Postal Codes contained in any Licen-
sed Product cannot be used for bulk mailing of
items through the Canadian postal system.
Furthermore, the 6-digit alpha/numeric Cana-
dian Postal Codes must be wholly contained in
the Authorized Application and shall not be
extractable. Canadian Postal Codes cannot be
displayed or used for postal code look-up on the
Internet, nor can they be extracted or exported
from any application to be utilized in the creation
of any other data set or application. Notwithstan-
ding the above, an End user may optionally cor-
rect or derive Canadian Postal Codes using the
Authorized Application, but only as part of the
address information for locations (e.g.: of deli-
very points and depots) that have been set up in
the Authorized Application, and optionally ext-
ract data for fleet management purposes.

C. Additional provisions with respect to TomTom
Traffic Licensed Product: You specifically agree
that You shall not: (i) store the data for more than
twenty-four (24) hours on Your servers; (ii)
broadcast or make TomTom Traffic Licensed
Product available except to authorized End
Users; and (iii) use the feed or information recei-
ved via the feed for historical data purposes
(including but not limited to collection or analy-
sis).

D. Additional provisions with respect to the
Speed Profiles, TomTom Traffic, and any other
traffic related Licensed Product: Neither the Data

nor the Licensed Products such as Speed Profi-
les or TomTom Traffic or any derivatives thereof
shall be used for the purpose of enforcement of
traffic laws including but not limited to the selec-
tion of potential locations for the installation of
speed cameras, speed traps or other speed
tracking devices. With regards to Speed Profiles,
End User acknowledges and agrees that the
actual speeds may not reflect the legally impo-
sed speed limits.

© TomTom
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